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Norbooksedicioneso

Ediciones de Libros Digitales Gratis en Internet

“Internet se construye con informacion,
si censuras o restringes la informacion
destruyes internet”

Norbert R. Ibafiez
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“Tengo la certeza de que si desde un comienzo
no me explican bien las cosas, mds tarde no las
voy a entender, y tengo la certeza de que si
algo no entiendo es a la gente que no tiene
idea de como explicar esas cosas con detalle,
en un orden logico y de forma coherente.

Y tengo la certeza de que esto
no me convierte en un tonto”.

Norbert R. Ibanez
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El Autor.
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PROLOGO

Sin duda, aprender a usar otros sistemas operativos se ha convertido
hoy dia en una herramienta esencial en la sociedad actual. Saber
manejar solo Windows es como hablar un uUnico idioma informatico,
cuando por lo menos hay dos idiomas mas; UNIX y Linux. La mayoria de
las personas solo saben usar uno: Windows, que es bonito, facil de
instalar y de usar, y lo emplean para trabajar en sus estaciones de
trabajo o para conectarse a Internet, pero detras del Monstruo de humo
de Windows pocos usuarios saben que existen otros sistemas operativos
mucho mejores; el universo de software de cédigo abierto y que es
posible aprender a usar esos sistemas sin coste alguno. Linux Debian,
Ubuntu Linux, y FreeBSD son tres de los mejores ejemplos de sistemas
operativos que es posible aprender a usar sin gastar un solo euro.

Pero... jporque un usuario de Windows, que esta al extremo fascinado y
Windotizado con este sistema, tendria que dedicar también algo de
tiempo al aprendizaje de otros sistemas operativos como Linux y
FreeBSD??. Tanto por seguridad, como por tranquilidad, asi como por
auto superacién personal en el conocimiento informatico, hay que
entender que Windows no lo supone todo, especialmente cuando la
seguridad de Windows es bastante traicionera. Yo solo mencionare, a
modo de ejemplo, un par de inquietantes datos que deberian ser
suficientes para al menos tener un PC con otro sistema instalado, o si
esto no es posible, hacer una maquina Virtual con VMWARE con las que
adquirir conocimientos de UNIX y Linux.

El primer dato es que Windows es un sistema propietario de cddigo
cerrado, solo Bill Gates y Microsoft saben que secretos esconden y
puertas traseras y que dispositivos de espionaje oculta dicho sistema.

Siendo Windows un sistema propietario nadie puede saber que ocurre
en su interior, lo que lo hace muy inseguro y muy facilmente
manipulable desde remoto, y este es el caso de las actualizaciones, que
nadie sabe realmente que actualizan porque como son coédigo cerrado
nunca sabremos si los parches estan facilitando el acceso al sistema o
no.
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El segundo dato, es que por ejemplo mayoria de los Virus son escritos
por programadores informaticos que odian a Bill Gates, sus putadas
comerciales, y estan pensados para Microsoft Windows. Se rumorea por
Internet, aunque los datos nos son muy precisos, que hasta el 2009
existian alrededor de un millén virus para Windows, mientras que otras
fuentes situan la cifra en 64536276586534 virus, y que actualmente
aparecen en Internet 4 nuevos virus cada 10 minutos todos ellos
desarrollados solo para plataformas Windows, lo cual no deja de ser
bastante intranquilizador para el pobre usuario de Windows, que ve
como su sistema tiene problemas cada poco tiempo, o produce
tremendas perdidas que le obligan a gastar sumas de dinero en
proteger su PC. Para Windows los virus y los problemas del usuario son
un guerra continua, que solo puede solucionarse si se deja de usar
Windows y su abusivo sistema de software de pago.

En Linux o Unix, existen aproximadamente unos 800 virus, pero estos
son pocos y tienen un vida muy breve ya que al ser un coédigo abierto, el
problema de seguridad se resuelve muy rapido entre la comunidad de
coédigo abierto y el virus apenas vive horas o dias, y esto no sale nada
rentable para un programador malicioso de virus, que ve su trabajo
frustrado y su virus desactivado a las pocas horas o dias. Ademas, Linux
es codigo abierto, y la mayoria de los programadores no tienen nada en
contra de Linux y su creador, porque su uso es libre a diferencia de
Windows, que extorsiona y chantajea a todos los usuarios con sus
licencias impidiendo que uses tu computadora con libertad.

Este manual intenta llenar el vacio que existe de guias de instalacion
faciles (Faciles) de FreeBSD, y esta pensado para aquellos que prefieren
intentar la filosofia de "hazlo tu mismo, sin hacer preguntas”. Si estas
dispuesto a dedicarle un poco de tiempo a FreeBSD, y quieres probar
cosas nuevas, los conocimientos que ganaras aqui con este manual facil
pueden ayudarte a ser menos dependiente de Windows e incluso
proporcionarte alguna motivacién para empezar a ganar mas confianza
en otros sistemas como FreeBSD.

En realidad este manual esta pensado para que te diviertas con el
aprendizaje de FreeBSD, para que busques tu propio conocimiento y
experiencia con FreeBSD, para que desarrolles tu curiosidad, poniendo a
prueba tu propia habilidad haciendo trabajar ese viejo ordenador que
guardas en el armario y, descubras como instalar de forma facil
FreeBSD.
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Por cierto, si eres experto en el sistema FreeBSD y no estas de acuerdo
con esta guia y me vienes con comentarios despectivos o criticas, que si
hay errores, que si estoy muy equivocado y las tipicas gilipoyeces ya
sabes, no soy perfecto y; haberla escrito tU, que si tienes tiempo para
criticar y molestarme también lo tienes para escribir guias mejor que
estas y ensenar.

Por lo demas, a los que comienzan en FreeBSD olvidar a los usuarios
que hacen comentarios molestosos, a los criticones que todo lo ven mal
porque no esta hecho por ellos, y disfrutad de la guia.

Un saludo y mucha suerte amigos

http://informaniaticos.blogspot.com
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“La prisa mata al éxito.
Repetido a mis jefes y amigos
tantas veces como amanece y se pone el Sol”

Norbert R. Ibanez

http://informaniaticos.blogspot.com
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SOBRE FreeBSD

Se rumorea FreeBSd es el sistema operativo mas bestia que existe, y que
FreeBSD es el mas complicado de manejar de todos los sistemas; que
solo los expertos que saben mucha informatica pueden hacerlo, porque
en FreeBSD hay muchos secretos ocultos de los computadores qué
aprender y que muy pocos conhocen, pero como veremos en esta guia
esto tiene su parte de leyenda urbana. Con cualquiera de los dos
entornos graficos que instales, el sistema FreeBSD no es tan dificil de
usar como lo son otros sistemas Linux y su complicaciéon es un mito
esparcido por gente que pretende crear sensacionalismo informatico.

De hecho, una vez superado el periodo de aprendizaje de la instalacion,
y especialmente la parte de cdmo se configura de forma basica y se
instala el sistema grafico, el usuario esta en condiciones de comenzar a
introducirse en cosas algo mas avanzadas. Respecto a esa complejidad
de la que tanto se habla en los circulos informaticos, supongo que
donde existe sera en la administracion desde terminal, vy
especificamente usando algun servidor. Eso posiblemente si requiere un
conocimiento algo mas profundo y avanzado de muchos comandos con
los que checar cosas, pero para un usuario normal con una modesta
estacion de trabajo, las exigencias no son tan elevadas y es posible
usarlo de forma parecida (he dicho solo parecida, no igual) a un Linux.

Rompamos pues los mitos...

11
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“Se necesita fracasar muchas veces en tu intento,
para saber valorar lo que es triunfar un sola vez,
y ni siquiera asi la vida es siempre justa”

Norbert R. Ibafiez

http://informaniaticos.blogspot.com
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INTRODUCCION

El origen de este manual

Empecé a interesarme por FreeBSD en la version 6.0. Por supuesto esta
version era mucho mas dificil de instalar que las versiones mas actuales
en DVD, ya que por aquel entonces los de FreeBSD no facilitaban la
compilacion del DVD, tan solo si comprabas el DVD junto con el Man en
la Tienda de FreeBSD en USA (manual de 700 paginas) y para instalarlo
habia que ir suministrando al PC CD por CD hasta completar una larga y
costosa instalacién. Previamente a esta version de FreeBSD yo habia
empezado anos atras en Linux con RedHad en la version 7.0 hasta la
version 7.9, y habia probado mas tarde otras versiones de Linux como;
Centos, Fedora Core, Suse 9.0, Mandrake, Mandriva, Linux Kurumin,
Knoppix, Knoppix STD, varias lives de seguridad y cortafuegos,
smothwall, mono, packedmaster, hasta que entre en Debian Sarge RC,
con la que definitivamente me empecé a aficionar a Linux. De Debian lo
que puedo decir es todo bueno... que llevo tres distribuciones Debian y
“Debian es para gente que quiere progresar en Linux”, y es realmente
buenisima para estacion de trabajo con su escritorio Kde y Gnome.
También como servidor es excelente si tienes una PYME y poco dinero, y
quieres tener un servidor con poco presupuesto. Ademas la lista -
esDebian- es de lo mejor de lo mejor, con mucha gente amable y
simpatica dispuesta responder a cualquier pregunta, sobre todo muy
comprensiva con los novatos, y por ello altamente recomendable que te
hagas de su comunidad si realmente te interesa Linux.

Continuando este tema de como empecé con FreeBSD, poco después de
mis aventuras con maquinas viejas y Linux Debian Sarge, encontré
FreeBSD 6.0 y me anime a instalarlo en un viejo PC. Luego me pase a la
version 7.1 de FreeBSD y al poco a la 7.2 sin saber mucho pero con
ganas de aprender. En el 2008 decidi entrar en el aprendizaje un poco
mas en serio, dedicando el tiempo que pudiera a este sistema.

Una de mis primeras sorpresas con FreeBSD 6.0, fue descubrir que
FreeBSD no traia preinstalado el escritorio Gnome2 o KDE como si lo
traen la mayoria de los Linux mas difundidos que conozco, y entonces
empecé a investigar como se podia tener el Ghome o el Kde en FreeBSD,
y asi es como empezo6 mi curiosidad por saber mas cosas de FreeBSD.

13
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En relacion a la guia y a mi nivel de conocimientos de FreeBSD, ya os
aviso “que lo que se, es lo que hay en esta humilde guia”, asi que (si algo
no funciona) no me hagais preguntas demasiado complicadas sobre el
sistema FreeBSD, porque yo estoy como vosotros, solo se lo que hay en
esta guia y todo lo demas lo he de consultar en Internet. Ya llegara el
dia que tendré mas experiencia en el sistema y poder ayudar mas pero
de momento, solo puedo aportar esto, y no tengo ningun miedo a
confesar que soy nuevo en FreeBSD, que ignoro aun muchas cosas y que
como vosotros estoy aprendiendo a ratos libres mas sobre este sistema.

Este manual o guia facil me ha llevado crearlo varias semanas
trabajando en solitario con VMWARE, para hacer que este documento
permita a los nuevos usuarios ser capaces de empezar en FreeBSd en un
nivel primario sin encontrarse con demasiados problemas. Aqui voy a
hacer un punto de inflexion para reprochar a los que saben sobre
FreeBSD que si lanzan guias a Internet, hagan el favor de explicar cada
cosa con la maxima claridad y detalles, las operaciones o ensefianzas
que dicen que quieren que aprendamos con sus guias o supuestos
tutoriales faciles de comprender. Ademas les debo recordar que como
autores debéis de bajar al nivel del usuario y ensenarle desde cero, no
exigir al usuario que suba a vuestro nivel y dar por hecho que sabra que
hacer y como hacerlo porque eso es de intolerantes.

Cierto que hay una gran abundancia de material sobre FreeBSD, pero
que queréis que os diga, lo que yo mas he echado en falta en FreeBSD
son guias faciles para hacer cosas muy esenciales que todo el mundo va
a necesitar: como un servidor casero, un router, Gateway, NAT con dos
tarjetas de red, para compartir internet con otras maquinas, etc, todo
ello explicado con todo lujo de detalles, de forma tan facil que a los 5
minutos ya lo puedas estar haciendo...

Muy pocas guias de instalacion tienen ese nivel de claridad, facilidad, o
dan muchos detalles concisos, y sobre todo completamente bien
explicados por lo que en bastante casos los autores no piensan ni un
solo segundo en el pobre principiante, que no tiene ni idea de cdmo
comenzar. Algunas guias que se auto renombran “Fdciles” dan por
sentado que ya deberias de saber muchas cosas previamente... lo cual
es una tremenda contrariedad, un absurdo o una irracionalidad muy
estupida porque si recurres a una guia fdcil, es porque realmente partes
desde cero y sin saber nada, de nada ;Cuesta tanto de asumir que todo
el mundo no tiene el mismo nivel y que se necesita dar todo lujo de
detalles? Algunas guias de como hacer algo en FreeBSD, pecan de ser
demasiado técnicas abusando de comandos a los que el usuario se
enfrenta por primera vez completamente desconcertado, y de los que no
tiene ni idea, porque no sabe ni como manejar un terminal.

14
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Para confundir ain mas el proceso de aprendizaje del usuario que busca
poner en practica los conocimientos que pretenden ensenar las guias,
en ellas los autores no se detienen en dar demasiados detalles y ni
siquiera piensan en que el usuario parte de cero y tenga algun
conocimiento de los comandos basicos. En otros casos los autores no
aportan esos comandos y si lo hacen no dan todos los detalles,
saltandose rutas hacia carpetas, o hacia directorios creyendo que el
usuario ya los deberia de conocer (los sabrd hacer o encontrar), y el
proceso queda en un callejon sin salida para el novato, que sabe
empezar pero no como terminar. Incluso hay casos que las instrucciones
que dan en comandos no funcionan, porque faltan permisos, el fichero
no existe, y no explican como crearlo o gestionarlo, omiten detalles
criticos en las explicaciones, o porque en una instruccidon aparece un
simbolo imposible de poder saber como introducirlo desde el teclado
porque el autor no facilita la informacién o la operacion para hacerlo.

Yo mismo me he encontrado con ese problema de estar siguiendo un
tutorial supuestamente facil y en un punto de las operaciones, no saber
como se llega a una carpeta o directorio porque su autor no dejo la ruta,
y lo mas critico de todo; donde y en qué lugar exacto (Linea del fichero)
se habian de introducir las ampliaciones, cambios o modificaciones en
el fichero que se quiere retocar. Y de buscarlo en el manual olvidate, el
manual tiene lo basico, pero no todas las respuestas.

Por esta razén el propoésito de este manual es reducir un poco la
frustracion que puede aparecer en el principio cuando el usuario se
enfrenta por primera vez a la instalacién de FreeBSD sin apenas saber
nada, y por eso su lectura se detiene en intentar suministrar tantos
detalles y ofrece grandes capturas de pantalla, precisamente para que
después de leerlas ya seas un experto en su instalaciéon y manejo basico.

Y por cierto... cuando seas un experto, por favor, ensefia lo que sepas a
los demas y hazlo con todo detalle -esfuérzate- para que hasta un crio
de 10 anos lo pueda entender y hacer, que no cuesta tanto esforzarse
un poco mas por ser mas descriptivos, si el objetivo final que persigues
es compartir el conocimiento de FreeBSD o Linux con todos y a todos los
niveles.

Y que disfrutes de este conocimiento tanto como yo...

15
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La respuesta a la eterna pregunta cientifica...
;Coémo encontrarias una aguja en un Pajar?
jJoder tio, pues con una grua y un Imdn de 500 kilos!

Norbert R. Ibafiez

http://informaniaticos.blogspot.com
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I
POR DONDE EMPEZAR

El primer paso para empezar por primera vez en FreeBSD, aparte de leer
el manual Oficial sin ansiedad y prisas, es aprender a instalarlo, asunto
que ya no estan sencillo como si lo es instalar cualquier version de Linux
o Windows. FreeBSD exige mucho del usuario y por naturaleza tiene otra
forma de instalacién, que no tiene nada que ver con la instalacion Linux,
por lo que tampoco tu experiencia en Linux podra ayudarte en
comprender como se instala. En los primeros comienzos de la
instalacion de FreeBSD es muy facil confundirse, desorientarse y
perderse, aunque una vez ya entiendes el proceso de trabajo del
Sysinstall “Instalador de FreeBSD”, el asunto empieza a ser menos
intimidante, un poco mas facil y le tomas confianza.

El orden légico que deberias tener en cuenta cuando pretendes instalar
FreeBSD es preparar todo lo que necesites antes de la Instalacion. Por
tanto el segundo paso es bajarse desde Internet una ISO DVD de
FreeBSD, quemarla con algin software de Burnear ISOS, K3B en Linux
Debian por ejemplo, o en Windows con Nero Express 9 si te va mejor
porque te es mas familiar. Para ello nos vamos al sitio web de FreeBSD
http://www.freebsd.org/es/ y nos bajamos la ultima ISO de FreeBSD,
aunque en mi caso he usado la ultima reléase 7.2, porque es la que
tenia mas a mano, pero tranquilos, que esto no afecta para nada a la
forma en como se instala el sistema para la version 8.0 vy siguientes de
FreeBSD. Es posible descargar la ISO de FreeBSD desde el Utorrent por si
alguien aun no lo sabe, y también desde el eMule, asi que lugares y
sistemas desde donde poder descargarla no te faltaran.

También como parte de este comienzo os recomiendo bajaros el Man; el
Manual en PDF, que actualmente esta por la edicion 2008, pero no os
preocupéis porque es perfectamente funcional para cualquier futura
instalacion, siempre que los de FreeBSD, no tengan la inesperada
ocurrencia de modificar su forma de instalacion y cambien el orden de
todo el proceso, cosa que podria suceder algun dia en vista de como
cambia todo.

Tomad un DVD de 4.5 GB, -R, y usando el software de grabacion que
mejor se adapte a vuestro gusto, quemar la ISO y obtener el DVD
funcional de FreeBSD. El siguiente paso es disponer de un viejo PC para
hacer tus practicas de FreeBSD. Si estropeas la maquina donde instalas
FreeBSD, al menos no destruyes el PC mas actual que estés usando con
tu Windows y tus programas, y por eso un buen modo de iniciarse en
disponer de al menos dos maquinas con las que poder hacer practicas,
incluso crear una pequefia red doméstica para hacer practicas si fuera
oportuno.
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Esta guia supone que FreeBSD sera el unico sistema operativo que tu
instalaras en algun viejo equipo, que para el caso el equipo viejo ideal
seria disponer de un viejo Pentium 4, como minimo un procesador CPU
a 2 GHZ, con una tarjeta grafica de 256 MB, disco duro de 80 GB,
Lectora de DVD, un 1GB de memoria DIM DDR PC 200, y una tarjeta
Ethernet LAN 10/100, raton PS/2 (puede que los USB no los identifique),
y que este PC solo servira para hacer practicas de instalacion y
configuracion.

De acuerdo, no ignoro que habra quien no podra disponer de dos PC, y
solo tendra el nuevo que compro en la tienda y esto de instalar FreeBSD
en su nuevo PC le dara un poco de reparo por miedo a cargarse la
instalacién del Windows 7 que tiene instalado con todos sus programas.
Tampoco hay problema. Yo quiero poner las cosas faciles porque
aborrezco a la gente que tiene la despreciable costumbre de ponerlas
dificiles y explicar las cosas de forma superficial, sin considerar cual es
la situacion y el nivel del lector, que en muchos casos suele ser cero.
Entrais en Internet, en concreto en Intercambios Virtuales y os vais a ver
a Jimmy Criptoy, y os bajais la version 7 de VMWARE, y montais una
maquina virtual de FreeBSD bajo Windows 7 sin que esto suponga
ningun riesgo o problema para vuestro actual Windows. ;Cémo se hace
esto de Virtualizar un sistema y de montar la maquina virtual dentro de
otro sistema operativo diferente? Bueno, el manejo de VMWARE no es
complicado, es facil y en realidad se aprende en 15 minutos, aunque
algunos les llevara mas tiempo si son un poco duros de entendimiento.
De todos modos, como sé que algunos son un poco cémodos y les da
un poco de pereza iniciarse si no tienen un punto de partida facil para
aprender, os he dejado un capitulo exclusivamente dedicado a como
Virtualizar -un breve manual de Vmware- sencillo en si mismo pero
bastante bien explicado con una version actual de este software de
virtualizacion, que para poner en practica lo que contiene este capitulo
tendras que buscar el software. Te bajas Vmware de Intercambios
Virtuales y sigues este tutorial y en pocos minutos sabras como hacer
una maquina virtual.

Puedes utilizar VMWARE como punto de partida para tu aprendizaje e
iniciacion en FreeBSD sin correr riesgos y sin necesidad de disponer de
otro PC, y desarrollar tu propia estrategia de instalacion. VMWARE 7.0, o
en su version anterior 6.0, es facil de Instalar y no requiere demasiados
conocimientos de uso, por lo que instalais el programa bajo Windows 7,
y ya podéis empezar con la instalacion de FreeBSD. El capitulo dedicado
al aprendizaje de hacer maquinas virtuales con VMWARE te vendra de
maravilla, ya lo veras, porque podras tener bajo tu Windows XP o
Windows 7, tu Debian, tu Ubuntu, o cualquier otro sistema operativo
compatible con el software de VMWARE. Creo que lo disfrutaras
bastante, porque descubriras un apartado de la informatica que es muy
entretenido.
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Si no usais VMWARE, antes de la instalacion en el viejo PC tendréis que
modificar la BIOS de vuestro PC para que arranque desde la unidad de
DVD. De todos modos os lo recordare mas adelante. Esto se hace
reboteando (Reiniciando) la maquina y dependiendo del fabricante de
vuestra BIOS (consultar el manual de vuestra placa Base) pulsando las
teclas F1 o F2, o Supr, o incluso en algunas BIOS de algunos PC con F8,
F12, donde es posible cambiar el orden del Boteo (inicio) de la maquina
desde la unidad de hardware que deseéis incluido un Pendrive USB. Un
nota curiosa; si usais VMWARE no sera necesario cambiar nada de la
BIOS.

Lo siguiente es conseguirse unas bebidas fresquitas o calentitas, segun
el gusto o el clima, y algo para comer; eso lo dejo a vuestro gusto, pero
bebida y comida no deberia de faltar en este proceso. La instalacion de
FreeBSD requiere a partir de aqui solo dos cosas mas... “Paciencia y
bastante tiempo”, por lo que no es nada recomendable tener prisas, y
especialmente empezar instalaciones de FreeBSD a partir de las 11 de la
noche o mas tarde... no me preguntes porque te digo esto de que no
intentes hacer instalaciones a las 11 o pasadas las 11 de la noche,
simplemente pruébalo y después me cuentas tu propia experiencia, y ya
veras...

FreeBSD puede ser instalado en cualquier aparato dice el manual, pero
por muy ajustable que sea el sistema operativo FreeBSD siempre son
necesarios unos requisitos minimos de hardware y software para la
instalacion del sistema operativo FreeBSD. Lo mas basico que es posible
usar es una plataforma basada en un PC x86 con un procesador i80486
0 superior, o un procesador AMD Am486 o superior; 32 MB de RAM, por
lo menos 2 GB de espacio en disco duro; y un sistema de BIOS que
soporte el arranque desde DVD o Unidad de CD. Pero antes ya mencione
cual seria el equipo ideal por lo que esta descripcion es solo para dar el
perfil mas extremo que puede soportar FreeBSD, pero no lo recomiendo
porque esta clase de equipo ya esta obsoleto.

Algunas cosas utiles

Aunque no es necesario disponer de estas cosas para una instalacion
basica de FreeBSD, pueden ser util tenerlas a mano:

Un raton PS/2
Anotar las IP del router para configurar la tarjeta (Placa) de red Ethernet.

Disponer de conexion a Internet, si deseas utilizar la coleccion de Ports.
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Mds te vale equivocarte 100 veces
Que no hacerlo ni una sola vez,
porque tu aprendizaje depende

del numero de veces que no logres
hacer las cosas bien al primer intento.

Norbert R. Ibanez
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1l
INSTALACION VIRTUAL DE FreeBSD

Aunque los expertos no recomiendan comenzar el aprendizaje de
FreeBSD con virtualizacion, al menos es un primer banco de pruebas
para saber si te va a gustar o no trabajar con este sistema operativo. En
un principio yo habia decidido presentar solo la instalacion
convencional, realizada directamente en una maquina PC, pero como en
este manual hago referencia a la creacion de una maquina Virtual, me
parecid que mencionar semejante operacion y no ofrecérsela al lector
como parte del aprendizaje era como darle un caramelo y luego
quitarselo. Asi que al final opte por realizar unas capturas de pantalla
del proceso de instalacion del software VMWARE version 6.5 (Esto no
afecta para nada a la forma de instalacion de versiones superiores
como la 7, el proceso es casi el mismo) donde podras aprender desde
cero cOmo manejar este soft.

Lo primero de todo es obtener este software. Advierto que una licencia
legal de VMWARE tiene un cierto coste (dinero) y por esta razén si no
tienes “efectivo”, que sera lo mas previsible en tu caso, es mejor que te
busques una version de evaluaciéon o te bajes una “Fullver” (Full version)
una version completa con su keygen. Como tu obtengas VMWARE no es
asunto mio, yo no entro en semejantes detalles, aunque te sefiale donde
puedes encontrar una versién full, que esta en IV o Intercambios
Virtuales. Lo que vamos hacer a partir de las siguientes paginas, sera lo
que se conoce en el mundo informatico como construir una “Maquina
virtual”, o también Virtualizar un sistema operativo dentro de otro, para
poder disponer de dos sistemas simultaneamente en una sola maquina
sin hacer el costoso desembolso de comprar otro nuevo PC solo para
hacer practicas de FreeBSD o de cualquier otro sistema operativo. En el
aspecto mas profesional de este mundillo de las maquinas virtuales y la
virtualizacion de sistemas operativos hay un apartado muy interesante.
Se trata de que algunos de vosotros alguna vez habéis consultado sobre
el coste de hacer un hostings para colgar vuestra propia web, o vuestro
blog, y ocasionalmente habréis visto publicidad de empresas que
ofrecen servidores dedicados por precios muy asequibles, del orden de
30 a 50 euros por mes solo por tener tu propio servidor web en
internet para administrar tu sitio web. Esas empresas tienen RACKS,
servidores apilados unos sobre otros, con enormes discos duros -del
orden del Terabyte de HD- donde por decirlo de algun modo, hospedan
esos servidores virtuales, que son alquilados por un coste muy
econdémico. Asi que comencemos...
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INSTALACION DE VMWARE EN WINDOWS XP

Vamos a instalar VMWARE en Windows XP, que es el sistema que de
momento mas usais todos, aunque la instalacion que aqui se describe
sirve también para las nuevas versiones de Windows 7 Ultimate y server.

1-Una vez tenéis el programa descargado, le dais al ejecutable del
vmware, aparece el primer panel de bienvenida y comenzara la
instalacion.

ii:';'l YMware Workstation 3 _)_g_l

Welcome to the Installation Wizard for
ViMware Workstation

The instalation wzard wil install YMveare Workstation on your
computer. To conkinue, click Next,

VMware

Workstation 6.5 WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

< Back II Et) II Cancel I

2-Le dais a Next y aparece el siguiente panel.

{5 YMware Workstation - x|

Setup Type r:'
Choose the setup typa that best suits your needs, _;‘u
Please salact a setup type,
 Typical

ﬂ Typical program features will be installed.

" Custom

Choose which program features you want installed and where they
{ will be installed. Recommended For advanced users,

< Back Next > cacel |

3-Escoger instalacion tipica (Typical) y le dais a Next.
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i YMware Workstation

Destination Folder
Click Next to install to this folder, or chick Change to install to a diferent
folder.

Install YMware Workstation to:

x|
| U
C:\Archivas de programalVMware\YMware Workstation), Change... l

<gock  [Thexts | canes |

4-Aqui os pregunta en que parte del sistema operativo Windows XP
deseadis que se descompriman los archivos de vmware, podéis escoger
otro lugar diferente de C\Archivos de programa, pero si no escogéis
ninguno esa sera la carpeta donde se instalara el programa en vuestro
XP.

x|
Configure Shortcuts
I
Creates program shortcuts —_JJ

Create shortouts for ViMware Workstation in the following places:
W Desktop
v Start Menu Prograems folder

V' Quick Launch toolbar

<pack [ met> | canced |

5-Aqui os preguntara si queréis tener un acceso directo de VMWARE en
el escritorio, uno en el menu de inicio, y otro en la barra del escritorio. A
vuestro gusto...
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[ vriware workstation
Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation, | U

Click Install to begin the instalation.

IF you want to review or change any of your installation settings, click Back, Chick Cancel to
it the wizard,

Cancel

6-Aqui os pregunta si deseas revisar algunos de los cambios
anteriormente seleccionados, y que si deseas puedes volver atras y
modificarlos, o en caso contrario, hagas clic para empezar la Instalacion.

]'§ YMware Workstation

Installing YMware Workstation

]| Please wait whie the instalistion wizard installs VMware Workstation, This
- may take several minutes,

Status!
Copying new Files

7-Comienza la instalacién, que dura apenas unos minutos, tranquilos,
relajarse un poco, prepararse un refresco o un sandwich, que os da
tiempo.
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Registration Information
{optianal) You can enter this information later,

User Name!
P\

Compary:

—

Serial Number:  (XX0(XX-300K04 XK 1KKX)

|r£ T

It Shield

o [ ser |

8-Ahora debéis de insertar un nombre, poner el que querais, el de una
empresa, también el que querdis, y por ultimo un serial,

que
previamente ya deberéis de tener a mano.
{5 YMware Workstation x|
Installation Wizard Completed
— The instalation wizard has successfuly instaled YMware
Warkstation, Cick Finish to exit the wizard.
VMware
Workstation 6.5
9-La instalacién esta a punto de concluir, después del siguiente panel.
25
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i%! ¥Mware Workstation T x|

You must restart your system for the configuration
changes made to YMware Workstation to take effect,
Click Yes to restart now or Mo if you plan to restart
later.

[9

10-Ahora debes reiniciar tu PC para que los cambios realizados surtan
efecto y puedas usar vmware.

(7 yMware Workstation

License Agreement
Please read the following lcense agreement carefully,

VMWARE MASTER END USER LICENSE AGREEMENT il

NOTICE: BY DOWNLOADING AND INSTALLING, COPYING OR
OTHERWISE USING THE SOFTWARE, YOU AGREE TO BE BOUND
BY THE TERMS OF THIS VMWARE MASTER END USER LICENSE
AGREEMENT ("EULA™). IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS

OF THIS EULA, YOU MAY NOT DOWNLOAD, INSTALL, COPY OR
USE THE SOFTWARE, AND YOU MAY RETURN THE UNUSED
SOFTWARE TO THE VENDOR FROM WHICH YOU ACQUIRED IT
WITHIN THIRTY (30) DAYS AND REQUEST A REFUND OF THE =

T AAATTAIATT YT AT A AYRE AR I A LTE P ALY FATVAAT ST ATIEIA A T

(% Yes, 1 accept the terms in the license agreement
(" No, I do not accept the terms in the license agreement

11-Despues del reinicio del PC y de Windows, debes pulsar el icono del
acceso directo de Vmware, para iniciar el programa. Cuando el
programa se inicie, aceptas la licencia y VMWARE comenzara a estar
funcional. Ahora podremos comenzar a usar vmware, y realizar la
instalacion virtual de FreeBSD.

26
http://informaniaticos.blogspot.com




Norbert R. Ibafiez GUIA DE INSTALACION Y CONFIGURACION FACIL DE FREEBSD

[Z VMware Workstation

File Edit View %M Team Windows Help

Sidzhar
[» Powered On
@ Favorites WMware Workstation

hatdware choices,

Open Existing
WM or Team

mn S BER (DL CEE 83
< [~ IR |

WMware Workstation allows multiple standard operating systems and their applications to
run with high perfarmance in secure and transportable virtual machines, Each virtual
machine is equivalent to a PC with a unique network address and Full complement of

»
W
Click this buttan to create a new wirtual machine, You then can install
and run a variety of standard operating systems in the virtual machine.
e Virtual
Maching
e
Al Click this button to create a new team, You then can add several virtual
machines and connect them with private keam LAM segments,
Mew Team

Click this button to browse for virtual machines or teams and to select

-}
@ one ko display in this panel, You then can inkeract with the guest
/

operating system within this display as you would a standard PC,

L

12- Para empezar una instalacion virtual de cualquier sistema operativo,
bien Windows, Windows 2003 server, Windows vista, Windows 7, Linux
Debian, Ubuntu, y FreeBSD, etc., debes pulsar sobre la primera opcion

que esta indicada por el -icono de los tres cuadros- y que dice “New
Virtual Machine”. Luego metéis el CD-ROM o el DVD del sistema

operativo que deseéis instalar.

[ Yhharara Warketatinn

New Virtual Machine Wizard

Welcome to the New Virtual
Machine Wizard

what kype of configuration do you want?

® Typical {recommended)
Create 3 Workstation 6.5 virtual machine

in aFew easy steps.
O custom (advanced)

Create 3 virtual machine with advanced
options, such as a SCS1 adapter type,
VMwa re wirtual disk bype and compatibility with

. older ¥Mware products,
Workstation 6.5

Open Existing
Wi or Team

erating systems and their applications ko
rtable virtual machines, Each virtual
ork address and Full complement of

new virtual machine. You then can install
rd aperating systems in the virtual machine.

new team. You then can add several virtual
with private keam LAN segments.

Click this button to browse for virtual machines or teams and to select

']
(A one to display in this panel, You then can interact with the guest
=

operating system within this display as you would & standard PC.

13-Aparecera un Sub Panel, donde deberéis de seleccionar “Typical” y

darle al boton Next.
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[ Yhwrara Warketatinn

New Virtual Machine Wizard

Guest Dperating System Installation

& virtual machine is like a physical computer; it needs an operating
system. How will you install the guest operating system?

Install from:

(& Installer disc:

‘@ FreeBsD_Instal (D) -

‘L) FreeBsD detected,
() Installer disc image file (so):

Browse...

O 1 will install the operating system later

The: virtual machine will be created with a blank hard disk.

[ = Back. H Next = 1[ Cancel ]

Open Existing
WM ar Team

erating systems and their applications to
rtable wirtual machines, Each virbual
ork address and Full complement of

new virtual machine, You then can install
rd operating systems in the virtual machine,

new keam. You then can add several virtual
with private team LAN segments,

—w Click. this button to browse For virtual machines or teams and to select
-

{ EJJ— one to display in this panel. ¥ou then can interact with the guest
=4
f

operating system within this display as vou would a standard PC,

L

14-Como antes ya insertamos en la lectora de DVD el CD-ROM o el DVD
del sistema operativo que deseamos instalar virtualmente, veremos un
pequeno cajetin que indica que disco de instalacion tenemos en la
unidad. Es posible hacer una instalaciéon de cualquier sistema operativo
sin necesidad de disponer de DVD, siempre que tengamos una ISO de
ese sistema. Como no es nuestro caso, le damos a Next y continuamos.

[7 Vhhusare Warketatinn
New Virtual Machine Wizard

Name the ¥irtual Machine
What name would yvou like ta use For this virtual machine?

Wirbual machine name:

| FreeBsD | |

Location

| CHiDocuments and SettingsikigelMis documentosity irtual Mz | [ Browse. ..

The default lacation can be changed at Edit > Preferences,

erating swstems and their applications ko
ttable virtual machines, Each virkual
ork address and full complement of

b mew wirtual machine. You then can install
brd operating systems in the wirtual machine,

b e beamn, You then can add several virtual
with private team LAM segments,

< Back Next = Cancel

Open Existing
WM or Team

P Click this burtan to browse for virtual machines or keams and to select
- one to display in this panel, ¥ou then can interact with the guest
kﬁi/ operating system within this display as you would a standard PC.

¥ |

15-Aqui podéis ver que el nombre de la instalacién de la maquina virtual
es FreeBSD, y la ruta de instalacion es Mis documentos. Podéis elegir
libremente el sitio donde se hara la instalacion, un segundo disco duro,
uno externo por ejemplo, porque es una carpeta. Si lo dejais asi, lo hara

en mis docu

mentos.
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|'7 Vhburara Warletatinn —
New Virtual Machine Wizard |Z|

specify Disk Capacity
How large do you want this disk to be?

The virtual maching's hard disk is stored as one o more files on the host
L computer's physical disk, These fileis) start small and become larger as vou
add applications, files, and data to your virtual machine.

s = erating systems and their applications ta
T 5 S (T rtable virtual machines, Each virtual
Recommended size For FresBSD: & GE ork sddress and full complement of

() Store virtual disk as a single file

() split virtual disk into 2 GE Files b new virkusl machine, You then can instal

prd operating systems in the virtual machine,
Splitting the disk makes it easier ko move the virtual machine ko another " 95

computer,
E Paocket ACE size calculator

b niew team. You then can add several virtual
with private team LAN segments,

[ < Back ][ Pk = ][ Cancel

] Click this butkon to browse For virtual machines or teams and to select
| Ishl- ane to display in this panel. You then can inkeract with the guest
1 [ operating system within this display as you would a standard PC,

Cpen Existing
WM ar Team

16-Aqui el panel pregunta cuanto espacio de disco deseas asignar a la
instalacion del sistema operativo virtual que vas hacer. Recordemos que
se trata de una carpeta que se comporta como un disco duro, asi que
puedes elegir su tamana. Para ser la primera vez, y como Linux y
FreeBSd no son demasiado exigente con espacio en disco, puedes usar
los 8 Giga Baits de disco virtual que te ofrece por defecto. Lo dejais tal
cual, y le dais a Next.

[7 Yhhuara Warletatinn
New Virtual Machine Wizard

Ready to Create Yirtual Machine
Zlick Finish ta create the virkual machine and start installing FreeBS0,

The virtual maching wil be created with the Following settings:

Narne: FreeBzD

Location: €:\Documents and SettingsiMigeiMis documentos\My Yir... | berating systems and their applications to
Wersion: Workstation 6.5 rkable virtual machines. Each virtual
Operating System: FreeBsD ork address and Full complement of

Hard Disk: 5GE

Memary: 256 MB

Network Adapter:  NAT new virtual machine. You then can install
Other Devices: CDJOVD, Flappy, USE Controller, Sound Card rd cperating systems in the virtual machine.

Customize Hardware. ..
new team, You then can add several virtual

with private keam LAN segments.
[#lPower on this virtual machine ofter creation P d

< Back Finish Cancel

"] Click this buttan to brawse for virkual machines or teams and ko select
- one ko display in this panel, You then can interact with the guest
| M operating system within this display as you would a standard PC.
Open Existing
YM or Team

v |

17-Aqui os presenta la informacion de los valores seleccionados, que
son por defecto, asi que pulsais “Finish” y veréis aparecer el siguiente
panel donde comenzara la instalacion virtual del sistema operativo que
hayas escogido.
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\Papeveﬁ d: I3 FreeBSD - VMware Workstation

reciclaje’
File Edit View V¥M Team ‘Windows Help

Il nre  SERINEEY DEE ;8%
2 Sidebar * [ Sl G FreessD
= [p Poweredon
9 () FreeBsD
x| = @ Favorites
(3 FreeBsD

ix“r}:;y'ent

Welcome to FreeBSD!

. Boot FreeBSD [default]

2. Boot F D wi ACPI disabled

. Boot F i fe Mode

. Boot F i gle user mode
5. Boot F i erbose logging
L 5. Escape to loader prompt

st 7. Reboot

Select option, [Enter] for default
or [Spacel to pause timer 8 _

<

e i Install FreeBSD like you would on a physical computer, When >
= Click in the virtual screen you are done and the operating system boots up, click I 1 Finished Installing
(5 B N

to send keystrokes Finished Installing.

To direct input to this YM, click inside o press Cirl+G.

P A e =
4 Inicio (3 FreeBsD -¥Mware... | 1§ Dibujo - Paint

18-Ahora podéis ver el panel del escritorio del XP en uno de mis PC de
pruebas, el funcionamiento de VMWARE instalando FreeBSD. A partir de
aqui debéis el proceso de instalacion en el siguiente capitulo, donde se
explica paso a paso como se instala FreeBSD en un PC de forma directa.
Los pasos para una instalacién virtual son exactamente iguales que para
una instalacion directa asi que darle un buen repaso y leer con atencion
el proceso antes de hacer nada.
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La mayoria de las personas tienen
una grave incapacidad para tomar
decisiones firmes, y normalmente
toman decisiones precipitadas o
errdneas.

Norbert R. Ibanez
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i
INSTALACION DE FreeBSD

A continuacion voy describir paso por paso, con 100 x 100 de claridad
las capturas de pantalla y todos los pasos necesarios para iniciar el
proceso de instalacion de FreeBSD directamente en un PC. Las capturas
son de gran tamafo para que quede muy claro la accién que se realiza,
por si algun usuario tiene dudas de lo que hacer. Durante la instalacion
sera necesario usar ciertas teclas, que te senalare que pulses en el
momento preciso. Las teclas que te indicare son estas:

Teclas de Flecha Barra espaciadora

Tecla Escape ESC Tecla TAB de Tabulacién Tecla ENTER [INTRO]

Comenzamos la aventura de FreeBSD...
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1. Si no usas VMWARE asegurate primero de haber cambiado el orden
del Boteo del PC, para que arranque desde la unidad de DVD. Entra en la
BIOS con F1 o F2 o Supr, y cambia la unidad. Luego inserta el CD o DVD
de FreeBSD en la bandeja de tu lectora DVD vy reinicia el sistema. Espera
unos segundos hasta que el arranque se haya completado desde DVD y
veas aparecer la pantalla de bienvenida.
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Helcome to FreeBS5D?

. Boot FreeBSD [default]

. Boot FreeBSD with ACPI disabled

. Boot FreeBSD in Safe Mode

. Boot FreeBSD in single user mode
. Boot FreeB3D with verbose logging

. Escape to loader prompt
. Reboot

Select option, [Enter] for default
or [Spacel to pause timer & _

2. Bienvenido al menu de FreeBSD. Esta es la pantalla de bienvenida.
Puedes pulsar la opcion 1, luego [INTRO] o dejar correr el crondmetro
hasta que llegue a cero. Como prefieras, el resultado sera el mismo. Si
no haces nada FreeBSD arrancara hasta llegar al siguiente panel de
instalacion.
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Please choose a country, region, or group.
Select an item using [SPACE] or [ENTERI].

Singapore

Slovakia

Slovenia

So0lomon Islands

Somalia

South Africa

South Georgia and the South Sandwich Islands
Sri Lanka

St. Helena

5t. Pierre and Miquelon

Sudan

Sur iname

Svalbard and Jan Mayen Islands

(O[] Cancel

3. Después del arranque, te deberia aparecer el menu de seleccion de
los idiomas. En este caso, utilizando las teclas de flecha (Nota: En los
teclados de PC convencionales no las del teclado numérico) elige Espanol
y con la tecla TAB de Tabulacién escoge la opciéon OK y pulsa [ENTER].
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The default system console driver for FreeB5D (syscons) defaults
to a standard "American” keyboard map. Users in other countries
(or with different keyboard preferences) may wWwish to choose one of
the other keymaps belowu.

Note that sysinstall itself only uses the part of the keyboard map
which is required to generate the ANSI character subset, but your
choice of keymap wWill also be saved for later (fuller) use.

Spanish C(accent) Spanish IS0 keymap (accent keys)

Spanish I50 keymap

Suwedizsh Code Page 858 keymap

Swedish IS0 keymap

Swiss French IS0 keymap (accent keys)
Swiss French IS0 keymap

Swiss French Code Page 858 keymap
Swiss German IS0 keymap (accent keys)
Swiss German IS0 keymap

[ ] Cancel

3. En la siguiente pantalla debes elegir la configuracion del teclado. Este
paso es importante, porque si no escoges la configuracion adecuada del
teclado, posteriormente, puede haber problemas. Es posible que eches
en falta algun simbolo o que cuando insertes comando, el idioma del
teclado no corresponda y los simbolos aparezcan dispersados bajo
diferentes teclas. Usando las teclas de flecha escoge Spanish ISO
Keymap (accent Keys), y pulsa ENTER. Que es lo mas comun para todos
los paises de habla hispana.
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Helcome to the FreeB3D installation and configuration tool. Please
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you're interested in. Inwvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]1. To exit, use [TAB] to move to Exit.

Quick start — How to use this mMenu system
Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experts)
Do post-install configuration of FreeB5SD
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type

UiewsSet various installation options
Repair mode with CIDROM-/DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration
Glossary of functions

[ select ] X Exit Install

4. Ahora debe aparecer el Menu principal de Sysinstall. Este que veis
aqui es el Sysinstall. Como estamos en proceso de aprendizaje, y
queremos empezar bien sin problemas, no entraremos en el resto de las
opciones, que son para usuarios algo mas experimentados en el
sistema. Con las teclas de flecha elije la opcién instalacion Standard (No
las del teclado numérico), luego con la Tecla TAB situate en Select y
luego pulsa [ENTER].
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In the next menu, you Wwill need to set up a DOS-style ("fdisk"™) partitioning
scheme for your hard disk. If you simply wish to dewote all disk space

to FreeB3D (overwriting anything else that might be on the disk(s) selected)
then use the (A)1]l command to select the default partitioning scheme followed

by a (QJuit. If you wish to allocate only free space to FreeBSD, mMove to a
partition marked "unused" and use the (C)reate command.

(188%)

5. Aqui nos informa de que en la siguiente pantalla tendremos que usar
un gestor de particiones de estilo semejante al DOS y al editor de
particiones Fdisk que algunos ya han usado alguna vez. Por lo tanto
preparados y estar muy atentos con las maniobras que se realicen en el
disco duro porque aqui es donde se prepara la particion principal que se
usara para la instalaciéon de FreeBSD. Le damos al OK y ENTER ya esta,
siguiente pantalla.
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Disk name:

FDISK Partition Editor

DISE Geometry: 17753 cyls 15 heads-63 sectors = 16776585 sectors (8191MB)

Of fset Size(5T) End Name PType Desc Subtype Flags

A 16777216 16777215 = 12 unused 5]

follonwing commands are supported (in upper or lower case):

Use Entire Disk
Delete Slice
Change Type

set Drive Geometry M Create Slice ‘DD’ mMode
Toggle Size Units 5 Set Bootable Hizard m.
Undo All Changes 0] Finish

F1 or ? to get more help, arrow keys to select.

6. Atentos, porque esta es la pantalla Fdisk del gestor principal de
particiones de FreeBSD. En este editor hay que crear la particion basica
donde instalaremos FreeBDS. Observar el detalle de cémo FreeBSD
nombra a los discos IDE. Reciben los nombres de ad0 y ad2. Asi adO es
el disco duro IDE en el que estamos en este momento situados. Puede
que si ta tienes otro dispositivo diferente de un disco duro IDE
convencional, le dé otra etiqueta y no se parezca a lo que ves en esta
pantalla. También fijarse en la geometria del disco marcada como: Disk
Geometry: 17753 cyls/15 heads/63 sectors =16777215 sectors
(8191 MB)

Como no tenemos grandes pretensiones, pulsaremos la opcion A, que
corresponde a usar el disco duro completo. De todos modos si
pulsamos C y creamos una Slice; Rodaja o Rebanada como los de
FreeBSD llaman a la particion, si no le indicamos el tamano de esa
Rodaja, por defecto escoge el tamano de todo el disco. Mas o menos,
eso de las «slices» es en FreeBSD lo que en otros ambitos se denomina
particion o para que nos entendamos mejor, es hacer una particion
primaria en un disco duro. El tamano de esa particion es la slice. Por
ejemplo haces una Slice de 8 Gigas en un disco duro de 80 GB para
montar el sistema FreeBSD, y en el resto del espacio del disco creas otra
del tamafo que te interese para otros usos.
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Disk name: aud g FDISK Partition Editor

DISR Geometry: 17753 cyls-s15 headss63 sectors = 16776585 sectors (8191MB)

Offset Size(3T) End Name PType Desc Subtype Flags

a 63 62 - 12 unused
63 16776522 16776584 adAs1 8 freebsd 165
16776585 631 16777215 - 12 unused 2]

following commands are supported (in upper or lower case):

Use Entire Disk G
Delete Slice 2z
Change Type u

set Drive Geometry C Create Slice F
Toggle Size Units 5 5et Bootable H
Undo All Changes 1] Finish

F1 or ? to get more help, arrow keys to select.

7. Ahora debe aparecer un mensaje con los detalles acerca del tamano
en MB de la particion escogida. Una vez hemos pulsado A, y hemos
creado la particion, lo siguiente es hacerla Boteable. Esto quiere decir,
que FreeBSD debe saber desde donde -que particion- debe arrancar.
Usando las teclas de flecha nos situamos en la particiéon ad0 que hemos
creado y pulsamos -S- para hacerla boteable. Antes de hacerla Boteable,
escoge siempre la particion que no esta marcada como 0, y fijate que
este etiquetada como FreeBSD. Para salir de esta pantalla de FDisk de
FreeBSD, pulsamos Q (Quick) salir, y nos lleva a la siguiente pantalla.
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FreeBSD comes wWith a boot selector that allows you to easily

select between FreeB5D and any other operating systems on your machine
at boot time. If you have more than one drive and want to boot

from the second one, the boot selector wWill also make it possible

to do so (limitations in the PC BIOS usually prevent this otherwise).
If you do not want a boot selector, or wish to replace an existing
one, select "standard"”. If vou would prefer your Master Boot

Record to remain untouched then select "Mone™.

HOTE: PC-DOS users will almost certainly require "Hone'!?

Install the FreeBSD Boot Manager

Install a standard MBR (no boot manager)

Leave the Master Boot Record untouched

Lk 1 Cancel

8. Aqui debemos seleccionar la forma que deseas de arranque de
FreeBSD, para hacer que la unidad que acabamos de particionar
arranque. Con las teclas de flecha selecciona Standard y con TAB
selecciona ENTER. Voy a explicar esto del BootMgr, Standard, y el None.
Cuando se instala un sistema operativo siempre se crea un cargador de
arranque, tanto en Linux como en FreeBSD, hay que decirle con qué tipo
de arranque quieres iniciar la maquina, si compartiendo con otros
sistemas o con un solo sistema. En Linux estan los Gestores de booteo
Lilo y Grub gnu/Linux, y en FreeBSD el BootMgr, Standard, y el None.

El BootMgr es para cuando tu tienes un solo PC con otro sistema
operativo instalado, bien sea un Linux, o un Windows, y quieres que
FreeBSd comparta el disco duro con otro sistema operativo; lo cual yo
desaconsejo porque a largo plazo da problemas. Es asunto tuyo si
quieres esta forma de arranque compartido. Si escoges esta opcion, al
arrancar el PC, veras un menu que te preguntara que sistema quieres
que arranque si tu Windows o FreeBSD por ejemplo. El arranque
Standard, es (lo aconsejable) para cuando no compartes la instalacion
del Sistema FreeBSd con otro sistema, por lo que solo aparecera la
pantalla de bienvenida de FreeBSd y arrancara el sistema FreeBSD y nada
mas. Y la ultima opcion, es None, es decir, ningun gestor de arranque
por lo que el sistema espera que tu le suministres alguna forma
alternativa de arranque.

No aconsejo esta opcion porque tu deberias de proporcionarle a
FreeBSD tu propio Boteador (Un cargador de arranque) mediante algun
programa escrito por ti, o algun disco de software especifico que
pudiera existir para esta clase de procesos.
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FreeB3D Disklabel Editor

Disk: add Partition mname: adBs1l Free: B blocks (BMB)

Part Mount i Part - Size Newfs
adBsla

adBs1b

adBs1id UF52+3 ¥

adBsle UFS2+3 Y

adBs1f UF52+3 ¥

The following comMands are valid here (upper or lower case)d:
Create D Delete M = Mount pt.

Newfs Opts Q Finish 5 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Hewfs U Undo A = Auto Defaults R

Custom Newfs
Delete+Merge

F1l or ? to get more help, arrow keys to select.

=
-m
m

9. En este panel de FreeBSD, que parece algo intimidante, nos solicita
que tenemos que crear particiones BSD en el interior de la nueva
particion que anteriormente habiamos creado. Si tuviéramos mas
experiencia en FreeBSD podriamos escoger el tamafno de cada particion,
pero como estamos aprendiendo y no buscamos complicaciones,
pulsamos A para que el editor pueda crear de forma automatica la
distribucion por defecto de las particiones. Podéis ver que ha creado una
particion (/) raiz de 435 Megas, una particion Swap/ de 344 Megas, una
particion Var/ de 755 Megas, una particion Temp/ de 396, una particion
Usr/ de 6261 Megas. Para ser una distribucion automatica la verdad es
que esta muy bien, y para un usuario que empieza es lo aconsejable,
mas adelante tendras tiempo de hacer este reparto a tu gusto. Para salir
de esta pantalla pulsa Q y la instalaciéon continuara en la siguiente
pantalla.
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As a convenience, We provide several "canned” distribution sets.

These select what We consider to be the mMost reasonable defaults for the
type of system in question. If you would prefer to pick and choose the
list of distributions yourself, simply select "Custom™. You can also
pick a canned distribution set and then fine-tune it wWith the Custom item.

Choose an item by pressing [SPACE] or [ENTER]. HWhen finished, choose the
Exit item or move to the OR button with [TABI.

{4< Exit this menu (returning to previous)

1IN
Reset selected distribution list to nothing

[x] Full =sources, binaries and doc but no gaMes

[X] Same as above + X Hindow System

[X] Full binaries and doc, kernel sources only

[X] Same as above + X Hindow System

[X] Average user — binaries and doc only

[ OR 1| Cancel
10. Ahora aparecera un panel que te pedira que selecciones el tipo de
distribucion que deseas instalar. Para moverte hacia cualquiera de las
posibilidades puedes usar las teclas de Flecha, lo que te permitira
desplazarte hacia abajo o hacia arriba. Para seleccionar la distribucion
debes usar la barra espaciadora. Obviamente si te situas en ALL y con

ENTER lo eliges todo. Luego son las flechas te situas en Exit y sales con
OK pulsando ENTER.

Lo de elegir la distribuciéon, evidentemente para tener todo hay que
instalarlo todo, y por eso vamos a seleccionar <<All>>, como se muestra
en la Figura 10, usando las flechas y pulsando ENTER. De todos modos
no pierdas tiempo con este panel puesto que mas tarde, después de la
instalaciéon, se pueden anadir mas cosas como mas adelante te
mostrare. Una vez has elegido All, con la tecla de TAB Tabulacién
puedes seleccionar OK o Cancel. Para salir de este panel te situas en
EXIT y pulsas ENTER.
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Hould you like to install the FreeB5D ports collection?

This wWill give you ready access to over 19,888 ported software packages,

at a cost of around 445MB of disk space when "clean” and possibly

vuch more than that when a lot of the distribution tarballs are loaded
(unless you have the extra discs available from a FreeBSD CD/DUD distribution
and can Mount them on ~cdrom, in which case this is far less of a problem).

The ports collection iz a very valuable resource and well worth having
on your Ausr partition, so it is advisable to say Yes to this option.

For more information on the ports collection & the latest ports, wvisit:
http://mun. freebsd. org/ports

[ pes 1 No

11. El siguiente cuadro de dialogo aparecera preguntandote si deseas la
instalacion de la coleccion Ports FreeBSD. Selecciona con la Tecla TAB
que Si y luego pulsa [ENTER] para proceder. Si extenderme en excesivos
tecnicismos los ports son un conjunto de paquetes (programas)
contenidos en un directorio. Después para regresar elige menu de
Distribuciones, pulsa el boton [TAB] para resaltar OK y pulsa [ENTER].
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FreeBSD can be installed from a wvariety of different installation
media, ranging from floppies to an Internet FTP server. If you're
installing FreeBSD from a supported CD-DUD driwve then this is generally
the best media to use if you have no overriding reason for using other
Media.

1 CD-DUD Install from a FreeBSD CD-DUD
Install from an FTP server
Install from an FTP server through a firewall
Install from an FTP server through a http proxy
Install from a DOS partition
Install over NF3
Install from an existing filesystem
Install from a floppy disk set
Install from SCSI or QIC tape
Go to the Options screen

[0 Cancel

12. La siguiente pantalla te pedira que elijas los medios de instalacion.
Lo de los medios de instalacién se refiere por ejemplo a empezar una
instalacion de FreeBSD desde CD/DVD, o desde Internet usando un
servidor de FTP. Si tienes el DVD selecciona CD/DVD y con la Tecla
Tabulacion situate en OK y luego pulsa ENTER. Pero si tienes una
conexion ADSL muy rapida, de las que el Router echa humo, puedes
hacer la instalacion desde un servidor remoto de FreeBSD, pero de
entrada te advierto que llevara su tiempo completarse, y que si por
casualidad sufres un corte de luz, la instalacion se interrumpira y no
habras avanzado nada. La diferencia entre un modo y otro de instalacién
es que una instalacion desde FTP te instalara FreeBSD completamente
actualizado, y en DVD tendras mas tarde que hacer tu la actualizaciéon
del arbol de ports. Pero... es mejor desde DVD y hacer tu mismo esa
actualizacion, porque la automatizacion, no te deja aprender nada.
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Last Chance! Are you SURE you wWwant continue the installation?

If you're running this on a disk with data you wish to save
then HE STRONGLY ENCOURAGE YOU TO MAKE PROPER BACKUPS before
proceeding!?

He can take no responsibility for lost disk contentst

[ pes 1 No

13. En esta pantalla se te informa de que la instalacién de FreeBSD esta
a punto de empezar, y que aun tienes una ultima oportunidad de dejarlo
correr o volverte atras. Se te pedira que confirmes que estas
completamente seguro y preparado para iniciar la instalacion. Con la
tecla de Tabulacion elige OK y pulsa [ENTER]. En este punto ya no hay
marcha atras y el Sysinstall empezara a copiar todos los archivos
necesarios a su disco duro, como se puede ver en las tres siguientes
pantallas. Debéis tomarlo con calma...

Starting an emergency holographic shell on UTY4I]

A1l filesysteM information written successfully.
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Extracting GEMERIC into ~boot directory...

39912448 bytes read from GEMERIC dist, chunk 29 of 39 @ 2668.8 RBytes-/sec.

Congratulations?! You now have FreeBSD installed on your system.
We will now move on to the final configuration gquestions.

For any option you do not wish to configure, simply select
No.

If you wish to re-enter this utility after the system is up, you
May do so by typing: susr/shinssysinstall.

(188%) -

14. El aviso de felicitaciones aparece despues de un largo periodo de
tiempo, y esta pantalla por fin nos informa de que la instalacion ha
concluido con exito.
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Si después de 4 millones y medio de arios
El hombre consiguio por fin hacer fuego,

No comprendo como a mi, me piden que

Haga las cosas bien al primer intento...

Norbert R. Ibanez

http://informaniaticos.blogspot.com
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Y
CONFIGURACION BASICA DE FreeBSD

Una vez que Sysinstall termina de copiar todos los archivos necesarios al
disco duro, la siguiente fase de la instalacién de FreeBSD es configurar
manualmente las opciones mas basicas del sistema FreeBSD. Por
opciones basicas debemos entender por ejemplo; configurar las tarjetas
de red, la configuracién de forma manual de una IP para poder acceder a
Internet, o dejar que sea FreeBSD quien escoja una configuracion
automatica, si quieres el protocolo IPV6, si deseas que la maquina
trabaje como pasarela (Gateway), si deseas configurar los servicios de
red con inetd, si quieres establecer un login para SSH, si quieres que la
maquina trabaje con acceso FTP anénimo, si quieres que trabaje como
servidor y como cliente NFS, etc., etc.

lould you like to configure any Ethernet or 3SLIP/PPP network devices?

[ pes 1 No

1. Aqui te pide que confirmes si deseas o no configurar tu adaptador de
red Ethernet. Si tienes tarjetas LAN Ethernet instaladas en tu PC,
selecciona con la tecla TAB de Tabulacion la situas en OK y pulsa
[ENTER]. De lo contrario, no selecciones nada y sigue hasta la siguiente
pantalla.
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If you are using PPP over a serial device, as opposed to a direct
ethernet connection, then you may first need to dial your Internet
Service Provider using the ppp utility we provide for that purpose.
If you'’re using SLIP over a serial dewvice then the expectation is
that you have a HARDHIRED connection.

You can also install over a parallel port using a special "laplink"
cable to another machine running FreeBSD.

oMb Intel(R) PRO-1888 Ethernet card
Parallel Port IP (PLIP) peer connection
SLIP interface on device ~devscuadB (COM1)
PPP interface on device <dew/cuadB (COM1)
SLIP interface on device ~dev-cuadl (COM2)
PPP interface on device ~dew/cuadl (COMZ2)

[0 Cancel

2. Este panel describe los interfaces de red disponibles en tu PC. Los
Interfaces de Red, son tus tarjetas LAN, que pueden estar integrados en
la propia placa base o ser un adaptador de red independiente de PC
instalado como tarjeta PCl aparte. Para que lo entendamos mejor, cada
adaptador se nombra por orden ascendente, asi xI0 seria la primera
tarjeta (un adaptador integrado en la mother board por ejemplo) y xl|1
seria una tarjeta LAN PCl que tu mismo podrias haber instalado. Lo mas
probable es que si solo tienes uno, tu adaptador de red LAN Ethernet
instalado aparezca en la parte superior de la lista como xI0 u otra
etiqueta pero con el numero cero aparte con la marca de tu tarjeta de
red, que puede ser cualquier marca: linksys, 3Com, Bnq, ect. Si es asi,
simplemente selecciona el adaptador con las teclas de flecha y OK con
TAB y pulsa [ENTER]. Si no es asi, puede que tengas dos tarjetas de red,
una integrada en el PC y otra instalada en un slot PCl, y deberas
seleccionar alguna de las dos que quieras usar para tu conexion a
Internet.
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If you are using PPP over a serial device, as opposed to a direct
ethernet connection, then you mMmay first need to dial your Internet
Service Provider using the ppp utility we provide for that purpose.
If you're using SLIP over a serial device then the expectation is
that you hawve a HARDWIRED connection.
You can also install over a parallel port using a special "laplink"
cabl

Do you want to try IPub configuration of the interface?

SLIP interface on device Adewvscuadl (COMZ2)
PPP interface on device ~sdevscuadl (COMZ2)

[T Cancel

3. Aqui Sysinstall te preguntara si deseas probar la configuracion del
protocolo IPv6. Selecciona que No, porque normalmente lo que se usa
todavia en Internet es IPv4, y IPv6 esta aun en fase de implantacién vy
todavia no se usa a un nivel demasiado general, y no todo el mundo lo
usa asi que con TAB selecciona (Cancel) y pulsa [ENTER].
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If you are using PPP over a serial device, as opposed to a direct
ethernet connection, then you May first need to dial your Internet
Service Provider using the ppp utility we provide for that purpose.
If you're using SLIP over a serial device then the expectation is
that you have a HARDWIRED connection.

You can also install over a parallel port using a special "laplink™
cabl
Do you want to try DHCP configuration of the interface?

L pes 1| No

SLIP interface on device sdewv/cuadl (COM2)
PPP interface on device ~dewscuadl (COMZ)

[ ok ) Cancel

4. En esta pantalla te pregunta si deseas intentar la configuracion
automatica de la tarjeta de red LAN mediante el protocolo DHCP
(Dynamic Host Configuration Protocol). Vamos a ir despacio en este
asunto. Si sabes como se configuran las IPs y la puerta de enlace
(Gateway) y la mascara de subred de tu tarjeta de Red LAN, elije NO. En
caso contrario es mejor que dejes que FreeBSD lo haga automaticamente
por ti, y en ese caso selecciona con TAB OK y pulsa [ENTER]. De todos
modos, no voy a dejaros sin el detalle practico de que aprendais a
configurar una IP estatica de forma manual. Para configurar
manualmente las IPs en el panel de configuracién de FreeBSD, selecciona
NO y entraras en su configuracion. En el siguiente panel veréis todo el
proceso.

52
http://informaniaticos.blogspot.com




Norbert R. Ibafiez GUIA DE INSTALACION Y CONFIGURACION FACIL DE FREEBSD

Hetwork Configuration

Host: Domain:
nigell] ] localdomain ]
IPuvd Gateway: Mame serwver:
192.168.253.2 ] 192.168.253.2 ]
Configuration for Interface emnd
IPv4 Address: Netmask:
192.168.253.129 ] 255.255.255.8 ]

Extra options to ifconfig (usuwally emptyld:

OR | CANCEL

Aparecera una pantalla, donde deberas introducir el nombre del Host,
que es el nombre que tu quieras darle al PC durante la instalacion.
Usando la Tecla TAB de tabulacion, pulsa hasta situarte donde indica
Domain, e inserta el nombre de tu dominio. Lo del nombre de dominio
es por si tienes registrado un Dominio de Internet (elsitio.com) y quieres
agregarlo, escoge un nombre que te guste. Pulsa [TAB] para avanzar por
cada cajetin hasta que llegues a el cajetin de IPv4. La IPv4 Gateway es
la puerta de enlace. Para conectarte a Internet debes insertar la Gateway
del Router (Puerta de enlace del Router), que por lo general en la
mayoria de los Routers es 192.168.1.1 y aqui es un IP cualquiera, que
yo he puesto para hacer la demostracion. Donde dice Name Server
debes insertar el servidor de nombres, que la mayor parte de las veces
puede ser la misma IP que la Puerta de enlace del Router. Ahora sigue
pulsando con TAB y te vas a configurar IPv4 Address, que para que lo
entiendas facilmente, debe ser la IP que uses en tu Red LAN.

Como anteriormente hemos renunciado a la configuracion automatica,
no tendremos una IP dinamica, y tendremos que meter una IP estatica
que este en el rango de IPS que admita nuestra red. La eleccion de la IP
para tu Red LAN es libre y, puede estar por ejemplo entre 192.168.1.2 y
192.168.1.255, esto quiere decir que puedes usar cualquiera entre este
amplio rango pero nunca 192.168.0.1 y 192.168.1.1 porque la primera
es la propia Red del Router y la segunda la IP del Router, y eso te daria
problemas. En mi caso yo he usado la misma IP de la puerta de enlace
para el servidor de nombres sin ningun problema, y para la red he
usado como ejemplo de IP estatica 192.168.253.129, pero en tu caso
puedes usar la que te guste mas. Ahora queda configurar la NetMask, la
mascara de red, que sera 255.255.255.0 y que insertas sin problemas.
Para finalizar, con la tecla TAB vas avanzando vy al final te situas en OK,
pulsa [ENTER] para finalizar.
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Do you want this Machine to function as a network gateway?

5. Este panel te pregunta si deseas que esta maquina trabaje en la red
LAN como pasarela para otros ordenadores. Como nosotros de
momento no tenemos este proposito de crear una Gateway, y solo
vamos a usar FreeBSD como estacion de trabajo para navegar por
internet, para probar su estabilidad, potencia, fiabilidad, seguridad, y
mirar webs, bajar el correo, o hacer alguna descarga, con la tecla TAB
nos situamos en la opcién NO y le damos a ENTER.
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Hould you like to enable 35SH login?

5. En el siguiente panel el Sysinstall te preguntara si deseas habilitar el
acceso SSH (Secure Shell). El acceso SSH es para cuando por ejemplo
tienes montado un sitio web y quieres acceder con este protocolo
encriptado de seguridad al servidor apache para modificar tu web, o
administrar la pagina, o el servidor apache. Como no tenemos un
servidor, y de momento somos simples usuarios aprendiendo a manejar
FreeBSD, con la tecla TAB seleccionamos NO y pulsamos [ENTER].
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Do you want to have anonyrous FTP access to this machine?

6. En este nuevo panel la pregunta es si quieres que tu maquina tenga
un acceso FTP anonimo. El FTP es el protocolo de transferencia de
archivos, y para mas claridad, es el servidor que permite que cuando un
cliente desea bajarse un archivo, a través del FTP lo pueda hacer. El FTP
suele ir configurado paralelamente al servidor web, para subir archivos
al servidor o para que cuando alguien pinche en un link, o en una foto
con un hiperlink oculto, se pueda descargar cualquier archivo
hipervinculado y almacenado en el FTP.

Pero esta funcidon es solo para cuando te interesa disponer de este tipo
de servicio privado o abierto al usuario, y te gustaria permitir el acceso
FTP an6nimo, y como esto compromete la seguridad en nuestro caso,
seleccionamos con TAB que No y pulsamos [ENTER].
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Do you want to configure this machine as an NFS server?

7. En nuestro siguiente panel la pregunta es si te gustaria configurar la
maquina FreeBSD como un servidor NFS. EI NFS es un sistema de servir
archivos en red, o si lo prefieres, que los sistemas de almacenamiento
de cualquier maquina estén visibles y disponibles en la Red LAN a nivel
local. Es un sistema que permite compartir archivos entre maquinas en
una misma red. Como no vamos a compartir con nadie nuestros mp3, ni
nuestras pelis, ni el software de nuestras descargas, pues con TAB
seleccionamos No y pulsamos [ENTER].

Do you want to configure this Mmachine aszs an NF3S client?

Yes [N

8. La siguiente pantalla te pregunta si deseas configurar como cliente
NFS tu maquina FreeBSD, y como nadie comparte contigo, con la tecla
TAB eliges NO y pulsas [ENTER].
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Hould you like to customize your system console settings?

9. Aqui el Sysinstall te preguntara si te gustaria personalizar la
configuracion de la consola. La explicacion a esta opcién, es que
FreeBSD tiene posibilidad de arrancar en una maquina con solo un
terminal tonto como consola, y esta configuracion solo es util para dos
clases de gente: administradores de sistema que quieran instalar
FreeBSD en maquinas que no tienen teclado o monitor conectado, y
desarrolladores que quieran corregir errores en el kernel o
controladores de dispositivos. La pregunta es ;Tu eres alguno de los
dos? Selecciona No y pulsa [ENTER].
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Would you like to set this machine’s timMe zone now?

[ pes 1] No

10. De acuerdo, ahora nos toca establecer la zona horaria. Esta opcion
es importante asi que seleccione con TAB OK y pulsa [ENTER].

Is this machine’'s CHMOS clock set to UTC? If it is set to local time,
or you don’t know, please choose NO heret

[ Ves 1 No

11. Aparece un cuadro de dialogo preguntandonos si el reloj de la CMOS
esta fijado en Tiempo Universal Coordinado, mas conocido como UTC.
Lo mas probable es que no lo este, y necesites ajustarlo en el sistema
operativo de tu PC, asi que selecciona con TAB OK y pulsa [ENTER] para
poder ajustarlo. Esto seria basicamente el equivalente de ajustar el reloj
en Windows, y lo comento como ejemplo aproximado, pero no porque
realmente sea exactamente igual que Windows. Nada que ver FreeBSD
con Windows por favor...
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Select a region

Africa

AMerica —— North and South
Antarctica

Arctic Ocean

Asia

Atlantic Ocean

Australia

Indian Ocean

Pacific Ocean

12. Elige la region usando las teclas de Flecha, que en tu caso si estas
como en el mio, deberas de elegir Europa. Si en vuestro caso es otra
region, América por ejemplo, te preguntara si Norte o sur. Una vez
seleccionada la region que corresponda a tu zona del planeta, con la
tecla TAB, selecciona OK y pulsa [ENTER]. No he probado otras regiones
asi que no puedo contestar este tipo de cuestiones.

Select a country or region

Montenegro
Nether lands
Norway
Poland
Portugal
Romania
Russian Federation
San Marino
Serbia
Slovakia
Slovenia

)

Sueden
Switzerland
Turkey
Ukraine

13. En mi caso me pregunta en qué pais esta mi maquina, que es
Espafna, pero en otros casos con otras regiones, vosotros deberéis de
buscar vuestro pais en esta lista y con la tecla TAB, seleccionar OK.

60
http://informaniaticos.blogspot.com




Norbert R. Ibafiez GUIA DE INSTALACION Y CONFIGURACION FACIL DE FREEBSD

Select a country or region

Montenegro
Hetherlands

Norway

Select a zone which observes the same time as your locality.

Ceuta & Melilla
Canary Islands

O Cancel

14. En mi caso, como estoy en Europa, me pregunta en relaciéon al pais
elegido [Espana] las tres regiones afectadas por la zona donde me
localizo, que como es la Peninsula, Espana, la eleccién es Mainland; el
pais principal. Seleccionais con las flechas la opcién que corresponda a
vuestra situacion, y con TAB, escogéis OK, y luego le dais ENTER.

Select a country or regionm

Montenegro
Nether lands

Norway

Select a zone which observes the same time as your locality.

Does the abbreviation 'CEST’ look reasonable?

[ pes 1 No

Turkey
Ukraine

14. Ahora para finalizar la configuracién horaria, el Sysinstall te pedira
que le confirmes todas las elecciones que has realizado. Con TAB, te
situas en OK, y pulsas [ENTER].
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Would you like to enable Linux binary coMmpatibility?

[ pes 1| No

15. En este panel te pregunta si te gustaria permitir la compatibilidad
binaria con Linux. Te lo explico. Se trata de que como Linux es el
hermano menor de una rama de UNIX, existe la posibilidad de poder
usar programas de Linux bajo FreeBSD. Tranquilo, usuario, no te lances
todavia. Espera un poco. Si bien es posible compartir muchas cosas de
Linux con FreeBSD, no siempre interesa hacerlo, y ademas FreeBSD tiene
a nivel de estacion de trabajo practicamente todo lo que puedas
necesitar y casi no echaras en falta algo de lo que ves en el escritorio
Kde de Debian o de otros Linux. Esta opcion es mejor dejarla por el
momento sin seleccionar, y cuando estés en condiciones de saber cdmo
se usa la compatibilidad de paquetes, activas la compatibilidad con
Linux, e instalas lo que quieras. Selecciona con TAB NO y pulse [ENTER].
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Does this system have a P5-2, serial, or bus mMouse?

[ Yos 1 No

16. Aqui hay que poner un poco de atencidon a esta operacion porque Ssi
no, posiblemente lo lamentes mas tarde. Se trata de que FreeBSD
reconozca tu Ratdon, que en mi caso, el raton era USB y no me lo
reconocio y tuve que usar un Ratén con conector PS/2 estandar porque
si no, no disponia de la opcion de raton para el escritorio. Lo que
pregunta el panel que ves arriba es si tienes un ratén conectado al
puerto PS/2. Selecciona con TAB, y luego con OK ENTER.

You can cut and paste text in the text console by running the mMouse
daeron. Specify a port and a protocol type of ypyour mMouse and enable
the mouse daermon. If ypou don’t want this feature, select 6 to disable
the daemon.

Once you’'we enabled the mouse daemon, you can specify "vdev/sysmouse™”
as your House device and "SysMouse” or "MouseSystems” as Mouse
protocol when running the X configuration utility (see Configuration
Menud .

Exit thizs menu (returming to previous)
> EnablcfTest and run the mouse daemon

Select mouse protocol type

Select mouse port

Set additional flags

Disable the mouse daemon

[0 ] Cancel

17. Al elegir que tienes un raton PS/2 instalado en el PC, te pedira que
confirmes que el raton esta activado y funcionando. Con las teclas de
Flecha te situas sobre la opcion “Enable Test del Demonio de
configuracion y prueba del Raton”. Con la tecla TAB, selecciona OK, y
pulsa ENTER para hacer el Test y probar que el raton funciona.
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You can cut and paste text in the text comsole by runming the mouse
daervon. Specify a port and a protocol type of your House and enable
the mouse daemon. If you don’t want this feature, select 6 to disable
the daemon.

Once you’ve enabled the mouse daeMon, you can specify "~sdev/sysHouse”
as your

protocol HNow move the mouse and see if it works.

Menuwl. (Note that buttons don’t have any effect for nowm.)

Is the mouse cursor mMoving?

[ Yos No

Cancel

18. En esta pantalla te indica que muevas el raton por la pantalla y
mires a ver si funciona. La pregunta es... jElI raton se mueve?. Si en tu
caso es como en el mio, ha sido afirmativo, con TAB selecciona YES, y
pulsa ENTER para finalizar la prueba de funcionamiento del ratén. Luego
con las flechas te sitlas en Exit y sales con OK ENTER.

The FreeB3D package collection is a collection of thousands of ready-to-run
applications, from text editors to games to HEB servers and more. Hould pou

like to browse the collection now?

[ pes 1| No

19. En esta pantalla te pregunta si deseas anadir algun package. Por
ejemplo, yo seleccione aqui que si, porque queria instalar el Firefox. Si
vuestra intenciéon fuera tener el navegador Firefox bajo FreeBSD,

seleccionar con TAB YES y ENTER.
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To mark a package, move to it and press SPACE. If the package is
already marked, it will be unmMarked or deleted (if installed).

Items marked with a "D’ are dependencies which will be auto-loaded.
To search for a package by name, press ESC. To =elect a category,
press RETURN. HNOTE: The All category selection creates a very large
subrenut! If you select it, please be patient while it comes up.

Miscellaneous utilities.

Multimedia software.

Instant messaging software.

USEHET News support software.

Software support for the Palm(tmM) series.
Utilities/modules for the PERLS language.
Utilities for Managing ports and packages.
Utilities for dealing with printing.
Software related to the Python language.
Software related to the Ruby language.
Software related to the Scheme language.

[0E] Install

20. Aqui podeéis ver el panel de seleccion de packages, que si en el
anterior panel escoges YES, os conduce a un nuevo panel, donde con las
teclas de flechas, podéis subir o bajar, y con la barra espaciadora entrar
en cada una de esas opciones, y seleccionar las que os interesen, con
TAB OK ENTER e Install. Yo escogi varias, el escritorio Kde, los gestores
de pantalla, y varias mas. Esto es a vuestro gusto. Como se trata de una
primera instalacion de prueba, y existe la posibilidad de anadir después
mas packages, vosotros podéis elegir lo que mas os guste o llame la
atencion. Yo no puedo escoger por vosotros. Desplazarse por todo el
panel, observar con detenimiento cada package existente, y seleccionar
los que querais. Si escoges Kde, se instalara el sistema de escritorio
Kde, y si escoges Gnome2 pues también.

Supongamos que escoges Kde, pues pulsas la barra espaciadora, luego
con las teclas de flecha buscas y marcas Kde usando la barra
espaciadora. Con TAB pasa a CANCEL y ENTER para salir. Otro ejemplo,
supongamos que queréis instalar X11, pues con las flechas te situas
sobre X11 y pulsas con la barra espaciadora. Con las teclas de flecha
buscas la opcion Xorg-7.4_2 y con la barra pulsas y la marcas. Luego
con TAB pasa a Cancel y luego pulsa ENTER y llegaras al menu de
package selection. Si no vas instalar nada mas, desde el package
selection usas TAB para pasar a Install, y pulsas ENTER.

Esto seria el ejemplo de instalacion de un par de packages, vosotros
instalar los que querais.
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Hould you like to add any initial user accounts to the system?
Adding at least one account for yourself at this stage is suggested
since working as the "root" user is dangerous (it is easy to do

things which adversely affect the entire system).

[ Yes 1| No

21. El siguiente cuadro de dialogo te preguntara si deseas anadir una
cuenta de usuario y agregarlo a un grupo. Elige con TAB OK y pulsa
[ENTER].

The submenus here allow to manipulate user groups and
login accounts.

Exit this mMmenu (returmning to previous)

Add a new user to the system.

Add a new user group to the systemnm.

[0 Cancel

22. Primero crea un usuario, y luego agrega el usuario a un grupo. Con
las teclas de Flecha situate en Desde el menu y pulse [ENTER]. Introduce
un nombre de usuario (esta serd la cuenta que utilizaras para
administrar el sistema de usuario), a continuacion, pulsa [TAB] hasta
que el cursor se situé en el campo de la contrasefia e introduce una
contrasefia para esta cuenta, exactamente como se puede ver en el
siguiente panel donde todo esta bien descrito. El usuario nigel que yo he
escogido es un usuario ficticio y solo para hacer las practicas. Vosotros
podéis poner vuestro propio nombre como usuario sin problemas.
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User and Group Management

Add a nen user

Login ID: uIin: Group: Password:
nigel ] 1801 ] ] s ]
Full name: Memnber groups:
nigel hackings ] ]
Horme directory: Login shell:

~homesnigel ] “bin-sh ]

(053] CANCEL |

Independientemente de si vas a conectarte o no a internet, escoge una
buena contrasena, preferentemente una combinacion de numeros y
letras si es posible, evitando nombres o palabras faciles de identificar), a
continuacion, pulsa [TAB] hasta que el cursor se encuentre en el nombre
completo. Pon el mismo nombre de usuario.

The submenus here allow to manipulate user groups and
login accounts.

Exit this mMenu (returmning to previous)
Add a new user to the system.

Add a new user group to the system.

[0 Cancel

23. Ahora debes crear un grupo o anadir al usuario al grupo. Algunos
expertos sugieren crear un grupo y afnadir el usuario a ese nuevo grupo
que has creado, mientras que otros aconsejan que el usuario ingrese
directamente en el grupo Wheel de root. Alla cada cual con su eleccion.
En nuestro caso, creamos un nuevo grupo, con el nombre que tu
quieras, con TAB escoge OK y pulsa [ENTER].

67
http://informaniaticos.blogspot.com




Norbert R. Ibafiez GUIA DE INSTALACION Y CONFIGURACION FACIL DE FREEBSD

User and Group Management 5
Add a new group 5

Group name: GID:

informaniaticos ] 1881 |

Group mMembers:

iR ]| CANCEL |

24. Donde indica Group name, escribe el nombre del grupo que tu
quieras, en esto no hay problemas salvo si el grupo ya existiera. Con la
Tecla TAB, te desplazas y escoge OK para crearlo.

Now you rust set the system manager's password.
This is the password you'll use to log in as "root™.

(188%)

25. En esta pantalla se nos indica que para administrar el sistema hay
que crear una contrasefia de administrador, que para mas claridad es
una cuenta de root. Hay que ingresar un Login y un Password en la
siguiente pantalla que viene a continuacion.
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New Password:
Retype New Password:|[]

26. Escribe el Password de root y luego pulsa [ENTER]. Para la
contrasena de root usa una contrasefa fuerte, nunca 12345678, y
abcd1234, preferentemente una combinacion de numeros y letras,
evitando palabras o nombres adivinables. Escribe tu Password
(Contrasena de root) cuidadosamente, pulsa despacio cada tecla para
evitar errores que mas tarde podrias lamentar. Te pedira que escribas
dos veces tu Password para su verificaciéon. No te asustes si ho ves como
se escribe en pantalla dicha contrasefna, se escribe aunque no la veas, lo
que pasa es que FreeBSD la mantiene invisible en pantalla para que
mientras la insertes nadie la pueda capturar.

Visit the general configuration menu for a chance to set
any last options?

27. Por ultimo, sysinstall te preguntara si deseas visitar el menu de
configuracion y si deseas cambiar alguna opcién en el ultimo momento.
Selecciona con TAB No y pulse [ENTER].
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Helcome to the FreeBSD installation and configuration tool. Please
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’'re interested in. Invoke an
option Wwith [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to Move to Exit.

| Usage| Juick start — How to use this Menu system

Begin a standard installation (recommended)
Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experts)
Do post-install configuration of FreeBSD
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type

Uienw-Set wvarious installation options
Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration

Glossary of functions

Select [ Exit Installl

28. Ahora debes estar en el menu principal. Pulsa [TAB] para escoger
[Exit Install] salida de la instalacion que se pone de relieve y pulsas
[ENTER]. Cuando te pregunte si estas seguro, elige OK antes de retirar el
DVD de FreeBSD desde la unidad DVD. El sistema deberia ahora deberia
de reiniciarse. Como se puede ver en las siguientes pantallas hasta
llegar a la pantalla donde deberas loguearte como root o como usuario.

acpi_throttled: <{ACFI CPU Throttling> on cpuB

pmtimerd on isaB

ormB: <ISA Option ROMs> at iomem BxcHBBBB-Bxc?fff,BxcBABB-BxcBfff,BxdcBAB-Bxdffff
, Bxed4BB8-Bxe7fff pnpid ORMBBBA on izad

ppcB: <Parallel port> at port Bx378-8x37f irq 7 on isab

ppcB: Generic chipset (NIBBLE-only) in COMPATIBLE mode

ppbusB: <{Parallel port bus* on ppcH

ppbusB: [ITHREADI]

plipB: <PLIP network interface> on ppbusH

plipB: HARNING: using obsoleted IFF_NEEDSGIANT flag

1ptA: <{Printer> on ppbusA

lptd: Interrupt-driven port

ppiB: <Parallel I-0> on ppbus@

ppcB: [GIANT-LOCKED]

ppcB: [ITHREADI

scH: <System console> at flags Bx188 on izal

zcH: UGA <16 virtual consoles, flags=-Hx3H8>

vgaB: <Generic ISA VGA» at port Bx3cB-Bx3df iomem BxaBBBB-Bxbffff on isalB
Timecounter "TSC" frequency 2888515714 Hz quality 8688

Timecounters tick every 1.HHBH mMzec

emd: link state changed to UP

adB: 8192MB <UMware Virtual IDE Hard Drive BHBBBABH1> at ataB-master UDMA33
acdB@: DUDR <UMware Virtual IDE CDROM Drive-HB8B8BHABH1> at atal-master UDMA33
Haiting 5 seconds for SCS5I devices to =settle
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omMpat-pkyg susr-local-kded4-1lib ~usr-localslib-compat~pkyg “usr-local-lib-my=sql ~us
r»localslibspth ~susr~localrslibrqtd

a.out ldconfig path: ~usr-libsaout ~usr-lib-compat-aout
Creating andsor trimming log files:.

Starting syslogd.

Checking for core dump on sdev~sadBsib...

savecore: no dumps found

Initial 1386 initializatiom:.

Additional ABI support: linux.

Clearing ~tmp (X related).

Starting local daermons:.

Updating motd.

Mounting late file systems:.

Starting dxfault moused:.

Configuring syscons: keymap blanktime.

Starting cron.

Local package initialization:.

Starting background file system checks in 68 seconds.

Mon May 24 23:51:27 CEST 2818
FreeB5D-/i386 (nigel.localdomain) (ttyvB)

login: root
Password : |

29. Logueate en el sistema como root o como usuario, segun tu
preferencia, aunque es mejor entrar como root porque habra que hacer
algunos ajustes desde admin.

FreeBSD 7.2-RELEASE (GENERIC) #B: Fri May 1 B8:49:13 UTC 2889
Welcome to FreeBS5D?
Before seeking technical support, please use the following resources:

o Security advisories and updated errata information for all releases are
at http://uun. FreeBSD. org/releases” - aluways consult the ERRATA section
for your release first as it’s updated frequently.

The Handbook and FAQ documents are at http://WwHW. FreeB3D.org” and,
along with the mailing lists, can be searched by going to
http://wun. FreeB5D. org-searchs. If the doc distribution has

been installed, they’'re also available formatted in susr-sharesdoc.

If you still have a question or problem, please take the output of
‘unaMe -a’, along with any relevant error messages, and email it

as a question to the questions@FreeBSD.org mailing list. If you are
unfamiliar with FreeB5D's directory layout, please refer to the hier(?7)
manual page. If you are not familiar wWith manual pages, type "man mMman’.

You May also use sysinstall(8) to re-enter the installation and
configuration utility. Edit Zetc/motd to change this login announcement.

nigels [

30. Una vez que el sistema se reinicio, aparecera el simbolo del login.
Para realizar tareas administrativas debes entrar como root.
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Yo cambio bien por bien,
Pero nunca cambiare
Bien por mal...

Norbert R. Ibafiez
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Vv
CONVERTIRSE EN SUPERUSUARIO

;De qué puede servirnos instalar FreeBSD, el sistema mas potente del
mundo, si no podemos ejecutar comandos como superusuario y
modificarlo para que haga las tareas que deseamos?. Para tener control
total sobre el sistema debemos poder convertirnos en superusuario, en
propietarios de la cuenta root. La cuenta root en FreeBSD es una cuenta
especial de usuario que tiene todos los privilegios administrativos del
sistema y con la que se gestiona todo porque tiene la mayoria de los
permisos de ejecucion.

La mayoria de los usuarios que instalan FreeBSD por primera vez tienen
una cuenta de root y otra de usuario. Esto es lo que se considera normal
dentro del sistema. Para convertirse en superusuario en el sistema,
simplemente inician una sesion en la consola como root y ya estan
logueados como administradores. Pero esto nos limita a estar, o bien en
la cuenta de usuario o bien en la cuenta root, y no es nada aconsejable
usar la cuenta root para navegar por internet frecuentemente, o para
otras cosas que no sean la administracion del sistema, porque existe el
riesgo de que esta cuenta se dane y provoque el temible kernel panic.

He aqui el problema, ya que para ser root bajo esas circunstancias, hay
que dar un salto de una cuenta a otra poniendo por medio el reinicio de
la maquina. Como esto es muy impractico necesitamos convertir al
usuario que hemos creado en “super usuario cuando sea necesario’.
Pero otra vez nos estrellamos contra la fuerte seguridad que tiene
establecida por naturaleza FreeBSD ya que so6lo las cuentas de usuario
que pertenezcan al grupo de la Wheel podran convertirse en
superusuario. Primero deberias iniciar una sesién como root, y luego
con los permisos adecuados cambiar la cuenta de usuario y convertirlo
en superusuario anadiéndolo al grupo Wheel para que pueda dar el salto
de una cuenta a otra con el comando “su”. Como veis, es un proceso
altamente seguro pero en la practica necesaria, y por esta razon
necesitamos poder ser usuarios con privilegios cuando lo necesitemos si
queremos gestionar el sistema sin tener que estar reboteando la
maquina o hacer maniobras raras e innecesarias. ;Por qué necesitamos
entonces ser superusurios dentro de FreeBSD? Sencillamente porque si
no eres un administrador del sistema no podras hacer las tareas propias
del administrador como por ejemplo instalar software, servidores como
apache server, actualizar los ports, instalar los escritorios graficos,
configurar cuentas de usuarios y darles permisos, chequear todo el
sistema, modificar las interfaces de red, cambiar archivos, darles
permisos de lectura, escritura y ejecucion y muchas cosas mas.
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Asi ahora que ya sabes el motivo por el cual es necesario tener esta
posibilidad instalada y disponible, aqui voy a explicar como convertirnos
en super usuarios y como anadir a un usuario -al que quieras- al grupo
Wheel. Lo primero que debes hacer es verificar exactamente si tu
usuario; el que creaste durante la instalacién inicial de FreeBSD esta en
el grupo Wheel. En mi caso, como ya pudiste ver, yo cree un usuario
[lamado nigel para las practicas de FreeBSD y no esta incluido en ese
grupo y por consiguiente habra que incluirlo, pero tu en tu sistema
debes poner el nombre de tu usuario para hacer esta misma operacion.

Ahora nuestra primera operacion desde el simbolo del sistema sera
comprobar si nigel esta incluido en el grupo Wheel y si no esta lo
anadiremos inmediatamente para que pueda ser superusuario cuando lo
necesite. En este punto, advierto que doy por supuesto que ya has
reboteado la maquina, y te has logueado en el sistema como root para
ejecutar esta operacion, asi que escribe a continuacion en el terminal:

# pw showgroup wheel

wheel:*:root

Y con esto comprobamos que el usuario que creamos al comienzo de la
instalacion de FreeBSD, nigel, no esta ni forma parte del grupo Wheel,
asi que lo vamos a incluir, y para ello tipea en el terminal, con el
simbolo del sistema lo siguiente:

# pw user mod nigel -G wheel

Ahora comprobamos si FreeBSD ya lo ha incluido en el grupo...

# pw showgroup wheel

wheel:*:root, nigel
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Aqui puedes ver que el usuario nigel efectivamente ya esta formando
parte del grupo Wheel, y que ahora el usuario nigel puede pasar a
convertirse en el superusuario cuando lo desee simplemente escribiendo
el comando:

# Su

El comando SU (Superuser) provoca que el sistema te exija que ingreses
una contrasena de root, que ya debes conocer previamente porque sera
la misma contrasefna que ingresaste cuando instalaste FreeBSD y te
pidi6 que ingresaras un pasword de root. Ahora nigel, como
superusuario (root), puede hacer los cambios que desee pero antes, hay
que verificar que nigel realmente esta en registrado en la cuenta de root
escribiendo:

# Whoami

root

Vemos que nigel ahora si es root, y ahora si quiere, una vez conectado
como superusuario, puede agregar a otros usuarios al grupo Wheel con
el siguiente comando:

# Pw usuario mod nombre-G wheel

Si fuera el caso de que desearas anadir a mas usuarios, reemplaza
nombre con el del usuario que deseas anadir.

Recordad que yo uso el usuario nigel, pero vosotros deberéis anadir el
nombre del usuario que creasteis durante la instalacion de FreeBSD, y
esto lo digo porque no seria extrano que alguien despistado me enviara
un correo diciéndome algo asi...

“Oye, que hago todo lo que dices en tu guia de FreeBSD, y el usuario
nigel no aparece por ningun lado, ;Donde esta oculto este gringo en
FreeBSD y como lo hago para que nigel sea root?”
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Vi

INSTALANDO UN ENTORNO DE
ESCRITORIO

Entrar en el manejo de FreeBSD y no disponer de un escritorio puede ser
un poco decepcionante para muchos usuarios acostumbrados a
Windows y que quieren iniciarse en este sistema. Yo mismo experimente
esta misma sorpresa cuando después de instalar FreeBSD 6.0, supuse
que algo habia salido mal porque el escritorio de FreeBSD no aparecia
por ninguna parte, y repeti varias veces la instalaciéon. Luego descubri
que no se instala por defecto ningun escritorio. Cosas de principiante...
El caso es que FreeBSD dispone de varios escritorios magnificos, pero
ninguno viene montado en el sistema, segun me dijo un administrador,
gue por otra parte también me confeso que él jamas los habia usado en
todos los anos que lleva trabajando con FreeBSD porque el solo trabaja
con terminales y con comandos, lo cual sera todo lo admirable que tu
quieras, pero muy decepcionante para el principiante que no sabe
operar sin escritorio y como se maneja un terminal.

Lo mas comun que ocurra es que durante la primera instalacion inicial
de FreeBSD el usuario novato ni se entere de que debe escoger un
escritorio, y de por sentado que FreeBSD lo escogera por él del mismo
modo que se da por sentado que lo hacen Debian Linux, Linux Ubuntu,
o cualquier otra distribucidon de Linux. Pero no es asi.

Si quieres algun escritorio en tu sistema FreeBSD te lo tienes que
seleccionar tu, e instalar tu, y todo ello se puede hacer de tres formas; o
bien lo anades durante la instalacion inicial seleccionando el Package de
Gnome?2 o el Package de Kde, y Xorg, que es el servidor grafico o bien
no instalas nada y lo haces después a través del Sysinstall o también
puedes hacerlo instalandolo directamente desde internet. Por lo tanto
voy a explicar las opciones, con sus inconvenientes y ventajas.

Antes he de advertir, que es cierto que el manual oficial explica como se
instalan todos los escritorios, pero puede ocurrir que algo no marche
bien (Como me ocurrié a mi durante bastante tiempo con GDM) y no
consigas arrancar un entorno de escritorio por algun detalle que el
propio manual no responde y te quedes con la duda de lo que puede
estar fallando, y eso te lleve bastante tiempo averiguar porque a los
demas les funciona y a ti precisamente no. En mi caso el escritorio
Gnome2 no arrancaba con la orden startx sino con otra orden, por lo
que revolvi todo manual de FreeBSD e internet hasta dar con la clave del
asunto.
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También me ocurrié de si instalaba Gnome en FreeBSd, aunque fuera
superusuario no tenia acceso a la configuracion de los adaptadores de
red, Ghome no me permitia hacer ningun cambio en las IP, en samba, en
el escritorio remoto, asi que también busque en internet por qué siendo
root no podia cambiar nada del escritorio Gnome pero ni tan siquiera en
la lista sabian decirme porque, debido a que algunos de los que estan
alli no trabajan con escritorios, solo con terminales, pero me
aconsejaron instalar Kde3 con el que no tuve mas problemas. Pero en tu
caso tu te vas ahorrar muchos de estos problemas.

1-E/ primer método para tener tu escritorio, tanto el Gnome2 como el
Kde3, o el que sea, es seleccionarlo durante el proceso de instalacion
inicial. Por supuesto hay que estar atentos a ese punto porque en un
momento determinado de la propia instalacion, aparece un panel de
FreeBSD que te pregunta si deseas escoger una seleccion de Packages
(paquetes) donde se incluyen los escritorios.

The FreeBSD package collection is a collection of thousands of ready-to-run
applications, from text editors to games to HWEB servers and more. Hould you

like to browse the collection now?

[ pes 1 No

Después de responder OK, aparece el panel que te pregunta si deseas
instalar algun package, que es este otro panel que ves aqui abajo.
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To mark a package, move to it and press SPACE. If the package is
already marked, it Wwill be unmarked or deleted (if installed).

Items marked with a ‘D’ are dependencies which will be auto-loaded.
To search for a package by name, press ESC. To select a category,
press RETURHN. HOTE: The All category selection creates a very large
submenut If you select it, please be patient while it comes up.

m A1l available packages in all categories.

Ports to help dizabled users.

Ports to support the AfterStep Wwindow mManager.
Utilities for archiving and unarchiving data.
Applications related to astronomy.

Audio utilities - most require a supported sound card.
Ported software for the Chinese mMmarket.
Communications utilities.

Format conversion utilities.

Database software.

Various Desktop utilities.

Software development utilities and libraries.

(U s tall )

Aqui debes usar las teclas de flecha para subir o bajar por la lista de
Packages, y para seleccionar algun Package, debes usar ENTER, y con la
Tecla TAB, situarte sobre OK e Install, y luego ENTER. Es mas dificil de
explicar que de hacer realmente. Moviéndote con las teclas de flecha, te
sitias en la opciéon Gnome2 -2.26.3, o Kde, segun tu preferencia de
escritorio, y luego escoges el servidor X11, xorg-7.4_2 que es el que
permite que el monitor pueda soportar el escritorio.

Si durante la fase inicial de la instalacion den FreeBSD seleccionas los
Packages correspondientes a los escritorios y a los servidores graficos,
mas tarde es posible que puedas disponer de un escritorio parecido a
como el que has usado alguna vez en distribuciones Linux como Debian,
o Ubuntu, etc. Pero si no has seleccionado nada, posiblemente no
tengas nada, salvo una desafiante pantalla negra, que parece que te
reta, intimida, o te deja en la incertidumbre de lo que ha ocurrido.
FreeBSD arrancara desde el simbolo del sistema, bien desde usuario si te
logueaste como usuario, o bien como root si fue ese el caso, pero en
ninguno de los dos veras aparecer un bonito escritorio porque durante
la instalacion omitiste la seleccidn -sin tener conocimiento- de que habia
que escogerlo en la lista de packages.

De todos modos, si la instalacion concluyo sin seleccionar ningun
escritorio porque olvidaste seleccionar los packages, aun te queda la
posibilidad de entrar mas tarde con el DVD de FreeBSD a través del
Sysinstall y usar un segundo método. FreeBSd permite la posterior
instalacion de mas packages, con la ventaja de que puedes instalar todo
lo que puedas necesitar mas tarde, lenguajes, ratdon, contrasena de
administrador, ajuste y configuracién de tarjetas de red, herramientas
de red, navegadores, servidores web, ssh, etc.
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2-El segundo método para instalar los escritorios consiste en
seleccionar esos Packages después de la propia instalacion
precisamente usando el instalador principal de FreeBSD que es el
Sysinstall. Para llegar hasta el sysinstall, arrancas FreeBSD con el
simbolo del sistema (El terminal negro e intimidante) insertas el DVD en
la bandeja de tu lectora de DVD del PC, y te situas en linea de comando
en el terminal, que espera que tu le digas que tiene que hacer. Entonces
tipeas el comando:

# sysinstall
Y le das a ENTER

Helcome to the FreeB3D installation and configuration tool. Please
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you're interested in. Inwvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mrove to Exit.

Quick start — How to use this menu system
Begin a standard installation (recommended)

Begin a quick installation (for experts)

Begin a custom installation (for experts)

Do post-install configuration of FreeBSD

Installation instructions, README, etc.

Select keyboard type

UienwsSet various installation options

Repair mode with CDROM-DUD-/floppy or start shell

Upgrade an existing system

Load default install configuration

Glossary of functions

[ Select ] X Exit Install

Y te aparecera este panel del menu principal del sysinstall. Una vez en
este panel del sysinstall, con las teclas de flecha te desplazas hasta la
opciéon “Configure”, como se ve en el siguiente panel.
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Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. Please
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Invoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to move to Exit.

Quick start — How to use this menu system
Begin a standard installation (recommended)
Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experts)

Do post-install configuration of FreeBSD

Installation instructions, README, etc.

Select keyboard type

Uiew/Set various installation options

Repair mode with CDROM/DUD/floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration

Glossary of functions

[ Select ] X Exit Install

Con ENTER, selecciona la opcion “configure” y te conducira a otro nuevo
panel.

If you've already installed FreeBSD, you may use this mMenu to customize
it somewhat to suit your particular configuration. Most importantly,
you can use the Packages utility to load extra "3rd party"”

software not provided in the base distributions.

Exit this mMenu (returmning to previous)
Install additional distribution sets

| Packages] Install pre-packaged software for FreeBSD
Set the system manager’s password
The disk Slice (PC-style partition) Editor
The disk Label editor
Add user and group information
Customize system console behavior
Set which tiMe zone you’'re in
Change the installation media type
Configure your mMouse
Configure additional network services

] Cancel

Una vez en el siguiente panel, con las teclas de flecha te desplazas hasta
la opcion “Packages”, y seleccionas con ENTER. Te preguntara desde
donde quieres instalar los packages, le dices que desde la opcion 1 que
es desde CD/DVD, y con TAB seleccionas OK, ENTER y adelante.
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To mark a package, move to it and press SPACE. If the package is
already marked, it will be unmarked or deleted (if installed).

Items marked with a ‘D’ are dependencies which will be auto-loaded.
To search for a package by name, press ESC. To select a category,
press RETURN. NOTE: The All category selection creates a very large
submMenut! If you select it, please be patient while it comes up.

Domain Name Service tools.

Editors.

Things related to Emacs Lisp.

Utilities for emulating other operating systems.

FTP client and server utilities.

Uarious and sundry amusements.
Geography-related software.

Graphics libraries and utilities.

IPUb related software.

Internet Relay Chat utilities.

Ported software for the Japanese market.

[$0F] Install

En el siguiente paso, te aparecera otro panel, que tiene al comienzo la
opcion All, y sobre el cual te deberas de desplazar con las teclas de
flecha hasta situarte justo sobre Gnome?2, si este es el escritorio elegido,
o sobre Kde. Para escoger una opcion de escritorio, entras con ENTER y
con la barra espaciadora y marcas las opciones, que veras que se
marcan con una X, cuando escojas Gnome2, pulsa ENTER. Luego con
TAB pasa a cancel, y nuevamente con TAB pasas a Install y pulsas
ENTER.

To mark a package, move to it and press SPACE. If the package is
already marked, it will be unmarked or deleted (if installed).

Items marked with a "D’ are dependencies which Will be auto-loaded.
To search for a package by mame, press ESC. To select a category,
press RETURN. HNOTE: The All category selection creates a very large
submenut If you select it, please be patient while it comes up.

Text processing-search utilities.
Ports to support the WindowMaker wWwindow manager.
Heb utilities (brouwsers, HTTP serwvers, etc).
HWindow 3System based clocks.
Hindow System drivers.
Hindow System based file managers.
Window 3System fonts and font utilities.
Hindow 3System servers.
Hindow System themes.
Window 3System based development toolkits.
Hindow 3SysteM Window Managers.

HHHHHKHHX

[107§] Install

Durante la eleccion de los escritorios que desees instalar, escoge
también las X11, xorg-7.4_2 que son necesarias para gestionar el
escritorio. Pulsando TAB te desplazas con el cursor hasta el ultimo
«package» que has seleccionado, OK y Cancel.
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Cuando hayas seleccionado todos los «packages» que quieras instalar
pulsa TAB una sola vez para que el cursor se situé en OK y pulsa ENTER,
y te llevara de regreso al menu de seleccion de «packages». Las teclas
de flecha, en concreto las de la «izquierda» y «derecha» puedes usarlas
también para mover el cursor entre OK y Cancel. Usalas para
seleccionar OK y pulsar ENTER para volver al menlu de seleccion de
«packages». En caso de quedar alguna duda podéis consultar el manual
de FreeBSD on-line y todo listo.

3-E/ tercer método de instalacion de los escritorios, es a través de
linea de comandos y desde el terminal del simbolo del sistema; la
pantalla negra que aparece después de loguearte como root. Esta
opcién, después de aprender como funciona todo este asunto en mi
opinién es la mejor y la que yo prefiero. El Unico inconveniente es que
previamente debes tener perfectamente configurada la red y disponer
de acceso a internet, ya que este tercer método instala los packages
directamente desde el servidor de FreeBSD y por eso se necesita que
exista conexion con internet. Aqui el inconveniente esta en que si al
comienzo de la instalacion de FreeBSD no configurarte correctamente tu
red LAN, no podras acceder mas tarde a los packages via Internet y este
metodo resultara inutil mientras no configures una forma de acceso a
Internet.

Voy a dar por hecho que realmente tienes conectividad y acceso a
internet asi que paso a explicar como se instala un package desde linea
de comando y haciendo que se instale desde internet. Para instalar un
package primero hay que saber el nombre de package, porque si no lo
sabes, es como si no hicieras nada. Supongamos que quieres instalar el
escritorio el Kde3 pues te situas en el terminal como usuario y desde
linea de comando tipeas lo siguiente:

$ su

Te haces root ingresando tu Password de root y luego tipeas

# pkg_add -r kde3

Durante un buen rato FreeBSD te descargara e instalara el package que
hallas elegido desde internet, y deberas de esperar pacientemente
porque dependiendo de la velocidad de tu conexiéon ADSL puede
consumir un cierto tiempo, que puede como ser como minimo de 15 a
30 minutos o quiza mas. Ten paciencia y no desconectes FreeBSD ni lo
reinicies.
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Bien, hagamos una practica de instalacion de Kde3 en FreeBSD.
Supongamos que has escogido Kde. Una vez kde3 esté instalado hay
que hacer algunos ajustes y retoques desde el terminal para que Kde
pueda arrancar. El escritorio de Kde no arranca como lo hace de forma
automatica Windows o Linux, debes indicarle al servidor X como iniciar
para que se convierta en el gestor de ventanas por defecto. Para tener
Kde3 necesitamos editar él .xinitrc desde linea de comandos como root.
Tipea lo siguiente en el terminal:

# echo "exec startkde" > ~/.xinitrc

Y le das a ENTER. Sin embargo, aunque Kde3 podria arrancar ahora con
la orden startx no esta todo hecho. Es muy posible que el raton no
funcione y que encuentres con un escritorio donde el ratdn ni se mueve.
Y otra cosa. El escritorio Kde3 estara instalado en -Ingles- su idioma
nativo, y lo mismo con la configuracion de su teclado, que deberas de
ajustar. Asi que primero vamos a solucionar el asunto de la operatividad
del raton en pantalla, que es lo mas importante y luego todo lo demas.
Para hacer que el ratdon este operativo, debemos entrar en el archivo
/etc/rc.conf y para ello entramos con el editor facil “ee” y tipeamos sin
el simbolo de almoadilla #:

# ee /etc/rc.conf

Una vez dentro de este archivo hay que anadir estas dos lineas al final
del fichero, debajo de las ultimas lineas escritas:

# dbus_enable="YES”
# hald_enable="YES”

Para guardar los cambios que has realizado en este fichero, debes
pulsar la tecla Escape [Esc], y aparecera un pequefio panel que te
preguntara si deseas salir. Con ENTER aceptas la primera opcion, y te
saldra otro pequeno panel, que te preguntara si deseas guardar los
cambios realizados en el fichero. Le das a [ENTER] nuevamente y los
cambios se guardaran automaticamente.
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Ahora hay que reiniciar FreeBSD para que los cambios surtan efecto.
Hacemos una limpieza del terminal tapeando

# clear

El terminal se limpia de las anteriores instrucciones, y a continuacion
tipeamos

# shutdown -h now

Y con ello comienza el reinicio de la maquina FreeBSD. Una vez la
maquina este reiniciada, aparecera el login. Tipeas tu login de usuario y
tu Password, y cuando seas usuario registrado desde el mismo terminal,
tipeas el comando:

$ su

Y luego ingresa nuevamente el Password y te haces root, y desde root
escribe en el terminal el siguiente comando:

# startx

Ahora arrancara Kde3 automaticamente, pero no todo esta hecho.
Debemos bajar el paquete en espanol para el escritorio kde3 desde
internet, porque si no sera un poco frustrante tener Kde3 instalado en
Ingles y no poder disfrutarlo en nuestro idioma, con las molestias que
tiene el escritorio de kde3 en inglés y no saber que es cada cosa o que
significa cada cosa. Asi que hay dos maneras de bajarse el paquete de
kde3 en Espanol, una es antes de hacer el “startx” sin comillas y la otra
es después cuando ya has accedido al escritorio desde el terminal de
root dentro del propio kde3. Por si no me he explicado, cuando te
logueaste como usuario y luego como root antes de hacer startx, tenias
una pantalla en negro, pues desde ahi podias hacer esta operacion.
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Pero si hiciste startx y entraste en el escritorio de kde3, puedes buscar
el icono del terminal abrir una sesion en el terminal y escribir esas
instrucciones que hay un poco mas debajo de este parrafo. Da igual
como lo hagas, el resultado no se diferencia mucho. Bien, vamos alla.
Desde el terminal que desees, tipeas lo siguiente:

# kde3-i18n-es: /usr/ports/misc/kde3-i18n-es
# cd /usr/ports/misc/kde3-i18n-es

# make install clean

Como de costumbre, dependiendo de la velocidad en megas de que
dispongas en tu modem, esta operacion puede llevar un buen rato
completarse, pero al final se completa exitosamente. Para que la
mayoria de los cambios -del lenguaje inglés al espafiol- recién instalados
surtan efecto, hay que reiniciar la maquina junto con Kde3. Desde el
propio kde3 buscas el botén de inicio y desde alli reinicias el PC.

Una vez tengas la maquina reiniciada repites el proceso de loguearte en
el sistema y te haces root, montas el escritorio con la instruccion
“startx” sin comillas.

yer Preferancias  Agude
Disposicion del Leciado
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[ba]

2 % Disposicion del teclac

Una vez accedas al escritorio te vas al menu de Kde3 (Boton azul de
Kde3) luego al centro de control, buscas el icono de dos banderas,
regional y accesibilidad, vas a pais region e idioma, y alli veras la
bandera espanola junto con la americana.
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Archivo Ver Preferencias Ayuda
B Buscar: |——~‘ . Disposicidn del teclado

@ W Aspecto y temas essad] Spciones de gamble | Snciones b |

@ §§ Componentes de KDE

@ ¢ Escritono

® @ Intemet y Red

® @ Periféricos

© ¥ Regional y accesibiidad £
& Accesibiidad Disefios disponibles Disefios activos.

% Activar disefios de teclado

Modelo de teclado:

Gengérico 104-teclas PC

Rh Accesos rapidos de t Disefio  Mapa de teclado Vanante
& Of<posicion del taclado > an 23 spair
& Introducir acciones A 3
B Pais/Region e idioma
Seguridad y privacidad
$ § Sonidos y multimedia

Anades el espanol y le das a aceptar. Luego sin salir de este panel
regresas y veras el teclado, con un icono de tres cuadrados en
miniatura.

Yor  Preferencias  Ayude
2 PaisMegion e idloma
orfiguraciones jocales | Nomaeres Moneda | Hore y fechas | Qire

LW 2 % Paismegion e idioma
3 4

Pinchas con el ratdon y escoge la bandera espafiola y con el botén anadir
la agregas, y con dos botones de flechas que apuntan en sentidos
contrario subes el idioma espanol al primer puesto y le das a aceptar. Ya
tienes el teclado y el idioma cambiado.
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Vil

ADMINISTRACION BASICA DE FreeBSD
DESDE EL TERMINAL

Cuando tu instalas FreeBSD por primera vez, muy pronto descubres que
estas obligado a relacionarte de forma directa con lo que la mayoria de
los usuarios odian bastante porque no entienden demasiado bien: Los
comandos y el Terminal. Los comandos del terminal en realidad son
muchos mas de los que voy a mostrar aqui, pero estos que doy solo son
los mas esenciales para hacer algunas operaciones:

- adduser: Crea un nuevo usuario

- cal: Muestra calendario

- cat: Muestra el contorno de un archivo

- c¢d: cambia el directorio de trabajo actual

- chgrp: Altera o grupo de un archivo o directorio.

- chmod: establece el “modo de archivo” (lectura, escritura, ejecucion,
etc.), de un archivo o directorio.

- chown: cambia de usuario y grupo la propiedad de un archivo.

- clear: limpia la pantalla.

- Cp: copia archivos y directorios.

- cut: copia una columna especifica de un archivo.

- date: muestra a data e a hora do sistema

- dd: copia discos

- df: muestra informaciones sobre las particiones montadas no-sistema
- dump: utilidad de backup

- echo: muestra mensajes en pantalla.

- ee: editor de textos

- exit: finaliza una Shell.
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- fdformat: da formato a un disco
- fdisk: editor de particiones

- find: busca en el directorio indicado y sus susbdirectorios los archivos
que coincidan con un criterio de busqueda especificado.

finger: averigua quién estd conectado al sistema, como who, pero
proporciona informacion mds completa.

- fsck: corrige errores en un sistema de archivos

- grep: muestra lineas de un archivo que coincidan con un patron dado.
- halt: para el sistema y, si la mdquina lo permite, la apagara.
- help: proporciona ayuda sobre los comandos internos.

- hostname: muestra el nombre de la mdquina del sistema

- id: muestra el ID del usuario y del grupo.

- kill: envia una senal al proceso indicado para que finalice.

- In: crea un link entre un archivo y otro

- login: da paso a una sesion en el sistema.

- logname: muestra el login o nombre de conexion del usuario.
- lpr: envia un archivo para ser impreso

- lprm: borra un archivo de la cola de impresion

- Is: lista los archivos y directorios contenidos en un directorio.
- man: muestra o manual online de un comando

- mkdir: crea un directorio

- mount: monta el contenido de una particion en un directorio
- mv: mueve un archivo de un directorio a otro.

- newfs: realiza el formato de un disco

- passwd: cambia el Password

- pkg_add: instala un package (pkg_add)
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- pkg_delete: borra un package (pkg_delete)

ps: muestra informaciones sobre el status de dos procesos en
ejecucion

- pwd: muestra el directorio actual
- rm: borra un archivo

- rmdir: borra un directorio

- rmuser: borra un usuario

- split: divide un archivo

- su: asume el login de otro usuario
- Vi editor de textos

- who: muestra los usuarios ligados no-sistema

Estos comandos son los mas basicos. Ahora voy a mostrar un conjunto
de ordenes esenciales para poder trabajar comodamente con FreeBSD,
ya cada orden tiene una utilidad concreta. El significado de la orden esta
en negrita mientras que la forma de escribirla en el terminal esta en
cursiva:

Apagar FreeBSD: # Shutdown -p now

Reiniciando FreeBSD: # Reboot (tendras que estar conectado como
root).

Instalar un package: # pkg_add

Borra un package: # pkg_delete

Entrar en el editor facil: # ee (también sirve edit)

Montar el CD-ROM/DVD: # Mount / cdrom
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Para saber donde se encuentra un port determinado, podemos
ayudarnos de la orden : # whereis (nombre del fichero)

whereis:

Ejemplo: # whereis firefox

# firefox: /usr/local/bin/firefox /usr/ports/www/firefox

Informacion de un paquete: # pkg_info opcion pkgname

Opcion/-a Muestra todos los paquetes instalados

Opcion/-r Muestra una lista de las dependencias de los paquetes

Listar todos los paquetes instalados en dos columnas: # Pkg_info

Para mostrar las dependencias de un paquete llamado GnomeZ2 -
2.26.3:

# Pkg_info -r Gnome?2 -2.26.3

Lista de las dependencias de paquetes instalados: # Pkg_info-a-r

Listar de todos los archivos: # Is-al

Listar solo archivos y nombres de directorio: # Is-d / u *

Cambiar a un directorio llamado home: # cd /home

Cambiar a un directorio llamado home: # cd /usr
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Convertirse en superusuario: # su

Actualizar FreeBSD con los ultimos parches: # freebsd-update fetch

Instalar los parches descargados: # freebsd-update install

Descargar la version comprimida del arbol de ports: # portsnap
extract

Extraer el fichero descargado y actualizar el arbol de ports:

# portsnap extract

Entrar en el fichero /etc/rc.conf: # ee/etc/rc.conf

Configurando las dependencias de Xorg: escribir estas instrucciones
en el /etc/rc.conf

# echo dbus_enable="YES" >>

# /usr/local/etc/rc.d/dbus start

# echo hald_enable="YES"

# /usr/local/etc/rc.d/hald start

Instalar Firefox desde Internet: # pkg_add -r Firefox35

Instalar Ghom2 desde Internet: # pkg_add -r Gnome?2

Instalar desde Internet Kde: # pkg_add -r kde

93
http://informaniaticos.blogspot.com




Norbert R. Ibafiez GUIA DE INSTALACION Y CONFIGURACION FACIL DE FREEBSD

“No persigas el éxito, simplemente
trabaja de forma constante en lo
quieres y lo conseguirds”

Norbert R. Ibafiez
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VIil
CONECTANDO FreeBSD A INTERNET

Existe el inconveniente de que durante la instalacion de FreeBSD no te
pregunta si deseas comprobar si existe la conectividad a internet, sino
que da por hecho que tu sabes lo que haces y que insertaras los
parametros correctos: host, IP, Puerta de enlace, mascara de red, y
podras conectarte sin problemas, pero esto no siempre se puede
suponer de un modo tan optimista, y puede ocurrir que algo falle y no
tengas acceso a Internet.

Por tanto primero revisa tu conectividad a internet y asegurate de
realmente estas conectado a la red, y para ello puedes intentar hacer un
ping a www.google. Haz un ping desde el terminal de este modo: ping
www.google.com Si ves que el ping se realiza correctamente es que
estas conectado pero si te arroja «timeout» o te da otro mensaje es que
algo esta mal en la red LAN. Una cosa importante, si haces un ping a
google, y funciona, el Ping no se detendra hasta que tu lo pares. Para
parar el ping usa Control+Zy el ping se detendra.

Si no tienes acceso a Internet deberas de acceder al archivo /etc/rc.conf
y mirar en su interior a ver qué ocurre. Lo mas facil es que si el DCHP
del Router al que conectas tu maquina da IP correctamente o algo falla
en la configuracién entre tu tarjeta y el Router. Para entrar en este
archivo y ver qué pasa se usa el editor facil, que en ingles tiene esta
abreviacion (ee) (Easy editor). En el terminal, escribe lo siguiente sin #:

# ee /etc/rc.conf

También es posible usar (edit) que es casi lo mismo. Entras y miras las
linea del archivo que corresponde a la IP, la Puerta de enlace, y la
mascara de subred, y observa si tienes alguna linea mal, sin cambiar
nada salvo si fuera necesario, en caso de que algo marche mal. Para
salir usas [ESC]. Si no tienes conectividad es que el servidor DHCP de
FreeBSD no recibe una IP del router por alguna razéon que yo no puedo
adivinar. No me pidas que lo sepa todo. Tendras que averiguar tu
mismo que IP tiene tu router, ver si tiene activado el servidor DHCP (Que
deberia estarlo) y si fuera necesario y dispusiera de esa funcion hacer un
autodiagnostico al router para ver porque no se la entrega a tu tarjeta
de red. Deberas de revisar tu cable LAN, los conectores, la Tarjeta LAN,
y la configuracion de tu Router para descartarlos.
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Por regla general la conectividad mas facil es via DHCP y esta deberia
de funcionar sin problemas y de forma automatica cuando decides que
FreeBSD pruebe la configuraciéon automatica de tu Red LAN durante la
instalacion, pero como cada PC es un Universo Paralelo, siempre ocurren
cosas extrafas que nadie sabe explicar porque ocurren. Si la
configuracion automatica no responde, es porque algo fallo y puedes
probar a reconfigurar la tarjeta de red accediendo desde el sysinstall,
reingresando los datos, y hacer que FreeBSD pruebe nuevamente la
tarjeta y la configuracion DHCP automatica. Para saber como hacer esto,
insertas el DVD de FreeBSD, y en el terminal tipeas sin #:

# sysinstall

A continuacion te aparecera el panel principal del sysinstall. Con las
teclas de flecha desciendes hasta la opcién “configure”y accedes con
ENTER, llegaras al panel del mend de configuracién. Alli con las teclas
de flecha desciendes hasta la opcion “Networking”y pulsando ENTER,
te llevara a Menu de servicios de red. Inmediatamente debajo de EXIT,
veras una casilla sin marcar que tiene como etiqueta “/nterfaces”. La
marcas, y automaticamente te llevara al panel de informacion de las
interfaces, donde si observas con sumo cuidado, veras las tarjetas de
red, que se supone tu debes conocer, y saber qué modelo y marca
tienes instalado. Si no lo sabes, estamos listos, esos datos yo no los
puedo adivinar ni con una bola de cristal conectada a una antena wimax.

Ahora supongamos, solo supongamos, que tu tuvieras una Tarjeta de
Red LAN marca RealTek, que es una de las mas comunes. Entonces pues
esto es lo que verias detras del orden que ocupa tu tarjeta entre las que
existan en tu PC (re0 8139C+/8169/8169S5/8110S PCI Ethernet Card).

Siguiendo esta suposicion, con ENTER pulsariamos sobre esta tarjeta,
nos apareceria un panel que nos pregunta “Do you want to try IPv6
configuration of interface?” (Quieres intentar configurar tu interface con
IPv6?) Le respondes NO con ENTER. En el siguiente panel te preguntara
si deseas intentar la configuracién automatica por medio de DHCP. Le
respondes YES con ENTER, y configuras la tarjeta automaticamente. Y
eso es todo. De todos modos, resulta mucho mas interesante disponer
de una IP estatica en las Interfaces por razones de administracion
remota. Por ejemplo, si instalas el package para VNC puede estar con tu
portatil en un extremo de tu casa, y desde alli, monitorizar todo lo que
quieras en el escritorio.
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Pero si no tienes escritorio instalado pero quieres hacer administracion
remota en plan mas profesional, al estilo BOFH; que son las iniciales del
término en inglés de Bastard Operator From Hell, literalmente "Maldito
Operador del Infierno" con algun software instalado como Openssh-
portable ahora voy a explicar como hacer una configuracion manual de
una IP estatica.

CONFIGURANDO UNA DIRECCION IP ESTATICA EN FREEBSD

Para ciertos servicios de FreeBSD es necesario tener una IP estatica o
permanente, en especial para conectarse al escritorio compartido de
forma remota. En FreeBSD hay un archivo llamado rc.conf donde es
posible realizar entre otros ajustes, la modificacién de la direccién IP. En
esta seccion vamos a personalizar el archivo rc.conf para configurar una
IP estatica.

El rc.conf file contiene los parametros de configuracion del nombre del
host del ordenador, y tarjetas red, y otros servicios de inicio del
arranque. Es importante que los ajustes en este archivo sean correctos;
ya que un error aqui podria crear problemas en el sistema. Ahora vamos
a configurar el rc.conf, asi que teclea este comando:

# ee /etc/rc.conf

Una vez accedas al archivo rc.conf, lo que deberias ver en las primeras
lineas seria algo parecido a esto.

# hostname = "Tumaquina”

# ifconfig_x10 = "DHCP"

;Qué es necesario saber con relacion a la IP que pongas en esa seccion
de la linea del rc.conf?. Lo primero que debes recordar es que tu router
ADSL tiene preconfigurado un servidor DHCP interno. El fabricante
dentro del Firmware del router ha instalado una opcién de router
automatica para que haga de intermediario entre tu maquina y la
maquina servidora que le da una IP automatica desde lo mas profundo
de internet.
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Para especificar una direccion IP estatica debes modificar la linea del
archivo rc.conf y sustituir en la linea donde ves “DHCP” por la IP que
desees usar.

# hostname = "Tumaquina”
# ifconfig_xI0 = "inet 192.168.1.20 netmask 255.255.255.0"
# defaultrouter="192.168.1.2"

Observa que he sustituido el término "DHCP" por una direccion IP
estatica, y he anadido la mascara de red, 255.255.255.0 que es la
direccion por defecto en la mayoria de las configuraciones. Ademas he
puesto defaultrouter (Router por defecto) la IP del router que yo tengo
configurado.

Se lo que estas pensando. ;Qué IP puedes poner tu?. Bueno, esto es
cuestion de que investigues como tienes tu red, y decidas que IP poner,
porque yo eso tampoco puedo ofrecértelo ni adivinarlo.
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Si te cabreas por cualquier cosa,
Nunca tendrds un buen dia...

Norbert R. Ibafiez
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NOTAS FINALES

Aprender FreeBSD no es cuestion de un dia si no que el aprendizaje de
algo siempre requiere “un numero de horas minimas para alcanzar el
conocimiento bdsico” y FreeBSD no es una excepcion. Si has leido cada
capitulo habras visto una cita que dice “la prisa mata al éxito” y esto
significa que si quieres correr y conseguir las cosas rapido, puedes
hacerlo, pero probablemente caeras en errores y contratiempos, que te
retrasaran, o incluso te desmotivaran en tu curso hacia el aprendizaje de
FreeBSD.

Dedicale a FreeBSD solo un rato libre, pero en ese rato dedicate al
completo a familiarizarte con el sistema. Sufrirds muchas frustraciones,
desconciertos, momentos desmoralizadores en que no sabras que hacer
ni como hacer, incluso posiblemente estropees el sistema, pero
tranquilo. Estas en fase de practicas, no en un concurso, competicién, o
reto y tu objetivo es solo aprender y tomar confianza.

No tienes por qué indignarte, enojarte, o decirte a ti mismo que lo mejor
es Windows porque FreeBSD es un rollo y demasiado complicado y
algunas cosas que intentas no te salen bien a la primera. Repite e
intenta cada cosa, tantas veces como sea necesario hasta que te salga
bien. Si es necesario tomate un descanso, y déjalo un tiempo aparcado
hasta que te calmes y te relajes. Entre tanto entra en internet y busca
informacion sobre FreeBSD, tutoriales sobre apache server, Openssh,
VNC, etc, etc, y todo lo que tenga que ver con este sistema.

Nadie dijo que esto fuera facil y FreeBSD exige mucho del usuario, mas
de lo que te imaginas, y eso ya te lo deje claro al comienzo.
Probablemente muchos de vosotros haréis algunas pruebas o practicas
durante un tiempo, y poco después lo dejareis correr porque esto no
esta hecho para vosotros. No pasa nada, el destino informatico es asi; el
que tiene ganas, interés y motivacion para aprender, se queda, y el resto
se aburren pronto y se largan. Para que tengas una idea de como va las
cosas, FreeBSD te escoge a ti, y mas o menos la cosa funciona asi... “e/
que vale, vale, y el que no, vuelta atras a Windows”.

FreeBSD te acepta tal como eres, con tus cabreos, tus explosiones de
enojo personal porque algo no funciona, pero tu también debes aceptar
como es este sistema y tener paciencia con él. FreeBSD es para los
mejores, no para blandengues, y con él se trabaja de verdad, no como
en Windows, que todo son interfaces pre programadas y todo te lo dan a
un clic de ratén.
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La principal motivacion -entre las muchas que existen- para empezar a
usar una FreeBSD esta en que los auténticos hackers, (no todos esos
gilipoyas del culo, que van de hackers por internet con Microsoft
Windows, ddndoselas de estar en sequridad informdtica) trabajan con
FreeBSD que es UNIX, el sistema de servidor mas potente del mundo
precisamente porque conocer el funcionamiento de una FreeBSD te da la
capacidad total para poder ser mucho mas libre, incluso si puedes, el
mejor en el mundillo del hacker. Desconfia de los soplapoyas que
practican el hacking con programas Windows, esos no tienen nada que
hacer, son unos simples Script Kiddies y estan Windiotizados, solo ven
software de instalacién y programas full, seriales, keygen, crack,
medicinas, etc. No te puedes llamar hacker si usas Windows. Es
vergonzosisimo, casi roza lo absurdo. Si te gusta ese mundo, entra de
verdad en él, y aprende a usar el mejor software del mundo. Como
minimo a un hacker se le exige saber usar una Debian, como minimo, y
ya en el terreno mas profesional un UNIX.

Asi que todo lo que estas haciendo aqui al aprender FreeBSD es solo por
ti, por tu conocimiento, por subir un escalén mas en el conocimiento
informatico, no por moda y vanidad con la que poder presumir ante tus
amigos en los sitios web o foros de que sabes de FreeBSD. Descarta esa
despreciable e insana idea de la cabeza, de ir de un sitio a otro y
alardear de FreeBSD. Se aprende porque se quiere saber y aprender,
pero no por moda o porque queda muy estético en un foro o web decir
que sabes usar una FreeBSD. Un cosa importante: Un hacker de verdad
se calla la boca y no dice jamas ni una palabra de cuanto sabe, que
sabe, y como lo sabe. Realmente el anonimato es el mejor arma de un
Hacker y el que rompe esa regla, ya sabe lo que le espera.

Practica todo lo que puedas con el terminal. El terminal es la clave de la
mayoria de las cosas que se hacen en FreeBSD, de modo que si
adquieres un buen nivel con el terminal, podras tener una mayor
libertad para moverte por el sistema.

No intentes correr haciendo las practicas de FreeBSD. Puedes intentar
correr cuanto quieras en tu curso de aprendizaje, pero... jAprenderas
bien las cosas, o por el contrario aprenderas a equivocarte mas veces de
lo necesario y acabaras frustrado y lanzando el PC por la ventana?. Esa
es la cuestion que te dejo para que la reflexiones de ahora en adelante...

Ven a verme de vez en cuando al web blog

http://www.informaniaticos.net
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